








































































































































































































tugal de dogientas mill maravedis las quales le mandamos librar en
el licengiado Vargas, nuestro thesorero e del nuestro Consejo, y por-
que el dicho don Gorje esta en nuestro servigio e tenemos voluntad
que los dichos maravedis le sean bien pagados, afectuosamente vos
rogamos proveays en ello por manera que el dicho don Gorje sea
luego pagado.—Re™. IN CHRISTO padre cardenal, nuestro muy caro
e muy amado amigo sefior. Nuestro Sefior todos tiempos vos aya en
su spegial guarda e recomienda. De Bruselas, dos dias del mes de
diziembre de quinientos e diez e seys afios.—Yo el Rey.—Villegas,
secretario.»

[Direccion sobrescrita al dorso:] «Al Re™. IN CHRISTO padre car-
denal de Espaiia, argobispo de Toledo, primado de las Espaiias, chan-
ciller mayor, gobernador e Inquisydor general en los Reynos e sefio-
rios de Castilla, nuestro muy caro ¢ muy amado amigo, sefior.»

[Notas de la carpeta:] «Carta del Rey nuestro Sefior. Sobre las
cc mil de don Alve, (sic.} de Portugal. De 2 de dize. de 15162 y «De
it de diziembre, sobre las dozientas mil de don Jorge de Portugal.s

52. 6 diciembre 1516. Bruselas A.G.85.—C. S. Reales. Leg. 394

CARTA DEL LICENCIADO MoTta, OBISPO DE BaDAJOZ, aL (CARDENAL
Y GOBERNADOR DE ESPANA

«of¢ Illustrissimo e R™., Sefior:

El Rey nuestro Sefior a proveydo de la tenencia de Estella al sefior
don Pero Velez, que es como vuestra Reverendisima Sefioria sabe
muy buen caballero y a muy bien e muchos afios servido al Rey nues-
tro sefior ¥y a su padre y a su abuelo; demas desto es muy buen
servidor de vuestra seiloria Re™. Suplicole le tenga por tal, y como
a tal le trate. Su Alteza tiene intengion de azer mercedes en otra
cosa a los ijos del capitan Villalva que Dios aya. Illustrissimo e Re™.
Sefior, guarde nuestro Sefior la Re™. persona de vuestra Sefioria con
el acrecentamiento que desea. De Bruselas, vI de deziembre.

De V., Re™. S,
Servidor y capellan que sus manos besa, El Maestro Mota, obispo
de Badajoz.» (Autdgrafa.)
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[Direccion:] «Al illustrissimo e Reve™. Sefior el cardenal y go-
bernador de Espafia, mi sefior.» (Parte estd en. la tira del sello de
cierre.)

{Nota de la carpeta:] «El maestro Mota.»

53. 6 diciembre 1516, Bruselas A.G.5.—C. 5. Reales. Leg. 394

CARTA MISIVA DEL REY AL CARDENAL DE EsPaNA

i Re™, IN CHRISTO padre cardenal de’Spafia, argobispo de To-
ledo, primado de las Espaiias, chanciller mayor, gobernador e Inqui-
sidor general en los reynos e sefiorios de Castilla, nuestro muy caro
e amado amigo sefior. Juan Tello nos hizo relagion que el es contino
de la casa de la Reyna mi sefiora y que tiene ragion e quitagion
asentada en nuestros libros e que le es debida de giertos afios pa-
sados y deste presente; supliconos que acatando como vino a esta
nuestra Corte en nuestro servigio y ha estado en ella le mandasemos
librar lo que le es debido, o como la nuestra merced fuese. Por ende
afectuosamente vos rogamos que os ynformeys de lo susodicho y si
asi es que es contino de la Reyna mi sefiora y tiene asentada en los
nuestros libros ragion e quitagion e se le a pagado hasta quell cato-
lico Rey, mi Sefior, falles¢io e no le ha sido librado este presente
afio, por aver estado absente e no por otra cabsa alguna proveays
como le sea librado e pagado lo que ha de aver deste presente afio,
conforme al dicho su asyento, no enbargante que no aya resydido
en esa nuestra Corte, por quante vino y estubo aca en nuestro ser-
vigio. Re™. IN CHRISTO padre cardenal de’Spaiia, nuestro muy caro
e muy amado amigo sefior, nuestro Sefior todos tiempos vos aya en
su espegial guarda e recomyenda. De la villa de Bruselas, a seys dias
del mes de deziembre de mill e quinientos e diez e seys afios.

Yo el Rey.—Villegas, secretario.» (Autdgrafas las firmas.)

[Direccion sobrescrita al dorso:] «»k Al Re™. IN CHRISTO padre
cardenal de’Spafia, argobispo de Toledo, primado de las Espaiias,
changiller mayor, gobernador, inquisidor general en los Reynos e se-
norios de Castilla, nuestro muy caro e muy amado amigo sefior.»

{Notas de la carpeta:] «Para ver en la ;Contaduria? de Su Alteza
si libraron al dicho Juan Tello los treinta e ginco mill maravedis que
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tiene de quitacion del afio pasado de pxvi en gontadores mayores,
por cedula encorporada de dicha merceds; y «De vi de deziembre
para que paguen a Juan Tello su quitacion de contino.»

54. 7 diciembre 1516. Monlieu A. G.S5.—C. S. Reales. Leg. 394

CarRTA DE [MR. CarrLos DE] La CHAULX AL CARDENAL-GOBERNADOR
DE CASTILLA

«Il1™*, ¢ R™, Sefior:

Que asta agora non aya escrito nin echo saber por mis cartas a
V. R™, S. de mi viaje e yda en esas partes non ha sydo synon porque
soy ¢ierto que de otras personas ya de arto tienpo aca V. R™. §. es
advertido que quando no oviera yo tanto suspendido a se lo escreuir,
y es ¢ierto que uno de los mayores deseos que tengo es ser con
V. R™, 8. para sy en algo le puedo servir lo poner por obra con
aquella entera voluntad que a ya muchos dias tengo.

I**, e R™. seiior, llegando en este lugar de Monlieu, que es a
doze leguas mas aca de Burdeos, me llego una posta del Rey nuestro
sefior, ¥ con otras cartas que para mi venian truxo estas que aqui
ban, para V. R™. S. juntamente con las que enbio al R%. obispo de
Tortosa sobre lo que toca a la villa de Valladolid, e sy en este medio
tiempo que yo llego le paresciere conforme a lo quel Rey nuestro
seflor manda proveer en algo para evitar algund inconveniente o es-
candalo sy le oviese en esto de Valladolid, a V. R™. S. me remito.
La vida e ill™*, persona, casa y estado de V. R™. 8. guarde y prospere
nuestro Sefior. Del dicho logar de Monlieu, a vi1 de diciembre de
DXVI afios,

Servidor de V. R™. S. que sus R™ manos besa, Lachaulx.» (Fir-
ma autdgrafa.)

{Direccion sobrescrita al dorso:] «Al ill™. e R™,. sefior, el sefior
Cardenal de’Spaiia, arg¢obispe de Toledo, primado de las Espaiias,
Chanciller, gobernador e ynquisidor mayor de los Reynos e sefiorios

de Castilla, mi sefior.»

[Nota de la carpeta:] «Laxau.»
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55. 23 diciembre 1516. Roma A.G.85.—C. S. Reales. Leg. 394
CARTA DEL MAESTRO ARTEAGA AL CARDENAL-GOBERNADOR (1}

wJ« INustrissimo sefior.

Yo llegue a esta Corte de Roma a deziseis dias deste mes de
diziembre, porque con las muchas aguas y nieves y malos caminos
nos detuvimos ¢incuenta y tres dias, En la Frangia pase por Mon-
peller y halle que la Universidad no es tan copiosa como la de nues-
tra Alcala. Day vine a la villa de Sant Gil donde esta el cuerpo de
Santo Egidio, que es a ocho leguas de Monpeller; la yglesia halle
sin techo ninguno que es dolor de verla; el cuerpo esta en una cueua
que esta debaxo de tierra dentro en la yglesia. Day vine a la cibdad
d’Arles donde esta el cuerpo de Sanct Anthon, el qual me demos-
traron, es muy gran reliquia y de gran deuogion. El argobispo desta
cibdad es spaiiol, catalan, una persona muy estimada en toda Ia
Francia y accepta de los reyes passados de Francia y deste, y yendo
d’Arles la via de Genoua le halle en una villa suya que se llama
Asalon, al qual en apeandome yo le fui a besar la manos y le dixe
la voluntad que Vra. Sria. tenia a sus cosas, y que si Vra. Sefioria
supiera que yo avia de passar por ay le escriuiera. Estimé mucho
mi visitagion y hablo largo comigo en muchas cosas y demostrose
tan seruidor de Vra. Sefioria que es maravilla, y mandome por trina
monigion que escriuiese a Vra. Sefioria illustrissima de su parte que
si en algo le puede servir que Vra. Sria. ge lo inbie a mandar dizien-
dome que no tiene Vra. Sefioria R™. en este mundo otro mas scierto
seruidor; e yo se lo prometi. Si Vra. Sefioria fuese seruido de le
gratificar con su letra esta buena voluntad el lo ternie en mucho.

¥« Siguiendo nuestro camino llegamos en el docado de Saboia, en
la ¢ibdad de Mondobi, que es la maior quel duque tiene; halle que
aqui ay dos vandos: guelfos y gebelinos. Auido tan rezia question
entre ellos que desde deziocho de junio (2) aca han muerto sobre
guatrogientos honbres.

»I¢ En la misma cibdad me informaron que predicaua un frayle
de Sanct Francisco, de hedad de nueue afios, e yo le quise ver por-
que me dezian que dezia marauillas en el pulpito y hable con el
y con un maestro suyo; llamase el fraylezico Paduanus de ciuitate

(1) Bastante deteriorada y mutilada.
(2) Tachado agosto.



Aguiling, en el reino de Napoles; su maestro, el maestro fray Fran-
cisco de la mesma cibdad, no pude sacar dél utrum haberet
aliquam scienciam infusam... (rotd) ;asy? que no qui-
50 su maestro que respondiese a mis preguntas y por aquello me
puso de... (rota, y falta un fragmento de la carta) ... de lo que todos
me alababan que me dezian que... (sigue rota la carta, y aunque se
leen algunos fragmentos de palabras no es posible reconstruirlas).

¥« Una dofia Isabel de Toledo parece que appello de cierta sen-
tengia que se dio sobre los diezmos de sus heredades de Nomil-
chal (3) y su procurador pidié juezes y nombro al arzobispo de San-
tiago y a los obispos de Burgos y Segouia. Al licenciado Varrionuevo
y a mi nos parecio que cottillo (4) avia de nombrar al nuncgio y al
obispo de Auila y al obispo de Mallorcas.

»I« El papa hizo session del Concilio Lateranense el viernes a de-
zinueue deste mes, en Sanct Johan de Letran, y alli inbiaron los
Moscobitas a dar la obediencia a Su Sanctidad, vinieron tres perso-
nas sefialadas por embaxadores del patriarcha de los Moscobitas.

»J« El licenciado Varrionuevo crec que se partira presto desta
Corte que ansi me lo ha significado; esta bien aposessionado en esta
Corte a lo que yo alcango y me han dicho algunos con quien yo he
hablado el es muy afficionado criado de Vra. Sefioria, ¥y mientras
aca estuuiere bien creo que me ha de aprouechar harto para los
negocios que tocan al servigio de Vra. Sefioria.—De Roma, a veynte
y tres de diziembre de 1516.

De V. S. illus™, humill criado y capellan, El maestro Arteaga.»
(Autdgrafas cortesia y firma.)

56. Afio [1516]. Burgos A.G.S—C.S. Reales. Leg. 394

EL ARCEDIANO Y ABAD DE SAN MIL1IAN, Y OTROS, DIGNIDADES Y CANO-
NIGOS DE LA IGLESIA DE BURGOsS, AL CARDENAL DE ESPANA

oof¢ Re™. Sefior.—El argidiano e abbad de San Millan, por nos-
otros e en nombre del arcidiano de Lara y el abad de Gamonal
y el abbad de Helines y el licenciado de Illescas y Juan de Saldafia
e Francisco de Villahoz e Fernando de Saldafia e Alonso de Cuevas

(3) ¢Lominchar?
(4) Asi se lee. Pudiera ser «contra ellos, o tal vez ser nombre.
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e Diego de Agreda e Pedro de Govantes e Juan de Soria e Juan de
la Costana, dignidades y canonigos en la Santa Yglesya de Burgos,
cuyo poder tenemos, vesamos las manos a2 V, §, R™, y dezimos que
ha mucho tienpo que en la dicha yglesya a avido e agora hay mu-
chas diferencias y desasosyegos e parcialidades a cabsa del favor
que el condestable a dado e da a cierta parte del cabildo como
creemos que a V. S. Re™. es notorio, las quales comengaron en vida
del obispo don frey Pascual, y despues que murio en este tiempo
tode como el obispo entendia mas en cosas de su religion que en
el govierno de su yglesya e obispado en todo el dicho tiempo, o en
lo mas del, fue la yglesya governada por Gongalo de Velasco, agora
abbad de San Quirce, y pasamos mucha pena y resgebimos mu-
chos... (1) [agrlabios en nuestra hazienda e personas porque con el
dicho favor se llegavan... (1) {muc]hos al dicho Gonzalo de Velasco
y los que no eran de su opinion eran muy maltratados a las vezes
en son de justicia y otras amenagados e muchas ynjuriados de ma-
nera que en cabildo no osavamos dezir nuestro paresger syno a su
voluntad y lo que peor era que en las possesyones e eleciones nunca
se davan a quien justicia tenia syno a quien mejor les pagaba o en
benefigios 0 pensyon o en otras cosas tenporales q'ue a todo hazian
e muchas vezes al tiempo de las poseesyones sy alguna duda tenian
que no se daria a quien tenian congertado ynchian la yglesya de
gentes y como quiera que en este tienpo nos quexamos al obispo
en el tienpo que bibio e despues. sede vacante, al Rey nuestro sefior,
Santa Gloria aya, e a los del su muy Alto Consejo, syenpre hallamos
presente el dicho favor de manera que ningun remedio podimos aver
hasta que Dios nos probeeyo de tanto sefior y perlado como agora
tenemos, e con su venida e governagion e administragion de justigia
todo lo susodicho ¢eso e satisfico, ¥ remedid todos los dagnificados
y pusonos en mucha paz e conformidad, de manera que despues aca
avemos bibido en mucho sosyego e en mucha libertad syn diferencia
alguna hasta quel Rey nuestro seflor murio; e como la pargialidad
del condestable avia perdido el seiorio de la yglesya, incitado con
alguna enemistad quel condestable con el obispo tenia, pensande
que faltaba ya la justicia e favor pasado despues de aver mandado
el condestable tomar las puertas de la cibdad, de las quales tomo la
puerta de Santistevan y puso gente en ella el protonario Hudobro,
canonigo de la dicha ygle[sia, quel... (1) aqui estd, un sabado que

(1) Roto, en esta parte, el documento.
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fueron veynte ¢ seys dias del mes de henelrol (1) que agora paso,
el dean de la dicha yglesya a lo que creemos e aun vymos con
acuerdo del dicho condestable con mucha gente consygo armada
e aun con algunos canonigos fue a 1a casa del obispo e alli hirieron
algunos suyos que estaban syn ninguna sospecha y llevaron algunas
cosas que hallaron e derribaron un pasadizo que pasaba a ¢ierto
aposentamiento quel obispo e sus predecesores alli acostumbraron
tener para ensanchar su casa e (1) ... do syn lo consultar en cabildo
lo qual el dicho dean dexo de dezir porque no lo consyntieramos
e tomo las torres de la dicha yglesia e puso gente en ellas e hizieron
e dixeron otras muchas demasyas, e despues como vieron quel
Reyno sosegava por dar color a tanto yerro acordaron de dezir que
por vien de la yglesya se avia hecho e provocaron a muchos del
cabildo que asy o dixesen e que lo defendiesen en nombre del ca-
bildo e luego nos llamaron a cabildo e commo quier que por nos
e por algunos otros fue reprovado e contradicho no nos aprovecho
porque el dean con sus secaces era la mayor parte, unos de miedo
y otros porque como tienen el mayordomo de su parte da dineros
a los negesytados que los syguen que son muchos y ansy an pensando
hazer guerra al obispo con nuestros dineros contra nuestra voluntad
e contradigion por aplazer al condestable so color de libertad e juris-
dicion, la qual hasta hoy el obispo no solo no nos a quitado ai
hecho contra ella, pero, como deximos, restituido en ella, e luego
ynviaron a Roma a moverle muchos pleytos syn lo saber persona de
la yglesya, y como... (1) [;quiera?] que de voluntad de todos el
procurador nuestro de Roma estava revocado por ser suyo y tenido
alla por fuerga y contra nuestra voluntad a comengado con el obispo
muchos pleytos en que se esperan gastar muchos dineros sobre cosas
non verdaderas ni provechosas a la yglesya e aqui a esta Corte han
ynbiado muchas personas con grandes costas de manera que sy asy
pasase nuestra hazienda se destryria en tal manera que muchos no
ternian que comer, e otro dia quel pontido se derrivo concurrio
mucha gente armada 2 casa del dean e de alli partieron a convatir
la casa del obispe e hizieranlo sy la justigia no lo estorvara y de alli
se fueron en ordenanca hasta la casa del condestable toda la cibdad
en luengo y entre los otros capitanes delante de la gente yba el dicho
Huydobro, qu'es presbitero y protonotario, con espada y broguel
e una loba abierta, despues de lo qual pocas vezes entramos en ca-

(1) Roto el documento en esta parte.
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bildo que no estoviese gente armada en las torres e caostra e quita-
van de las puertas nuestros porteros, e guardavan los del dean las
puertas; alli en los cabildos eramos maltratados e amenagados, a los
unos que prenderian y a los otros que echarian del cabildo e de la
cibdad e tentavan de nos echar del cabildo e hazen e dizen otros
muchos desvarios que no se pueden sofrir, despues quel pesquesidor
mando pregonar su sentencia que se dic cerca del pontido luego
entro gente en la yglesya e torres e las tovieron cerradas, e aunquel
pesquesidor alli fue como del se podra saber no le quisyeron abrir
¢ porque de la dicha sentencia fueron muy enojados ¢ confusos por-
que Ia justigia (1) ... yzo quel pontido se hiciese, acordaron de apelar
e enbiar aqui a seguir la apelacion e por ser asy en perjuicio de
nuestro perlado e aun de nuestras onrras en tener con él pleyto ni
diferengia hezimos juntar cabildo e le rogamos e requerimos que
antes que las cosas fuesen mas adelante enbiasemos al obispo a dar
nuestro descargo e le aplacar porque por aquel camino alcangariamos
syn costa lo que con ella e con desobidiengia no podriamos alcangar;
fuenos respondido por todos elios que este era negocio del condes-
table e de la duquesa e que no lo podian hazer e aunque muchos
fueron de nuestra opinion no lo quisyeron hazer de manera que
claro esta la cavsa ser el condestable, que para ser sefior asoluto de
la ¢ibdad le paresce que a manester la yglesya, e como el sea tan
gran sefior y nosotros tan flacos, e nuestro obispo avsente no pode-
mos syno pasar mala vida o rendirnos a ellos; allende desto la
yglesia esta perdida e profanada, syn orden ni justi¢ia alguna, abun-
dosa de muchos bigios e todos a su cabsa e a cavsa que muchos
por poder bibir segun su voluntad se han esymido de la juresdigion
del obispo, e asy como el obispo no castiga ni podria, estante lo
arriva dicho, ni el cabildo por nuestra divisyon lo haze, bibimos tan
mal que es en gran bilependio de nuestra profesyon e abito, e pues
por consolagion de tanto e tan catolico Rey dio Dios a V.S. por
governador destos reynos tan dignamente donde tanta religion e gien-
cia e celo de la onrra de Dios e de sus yglesias se engierra, e los
reyes e los que sus logares tienen estan en costumbre de quitar las
fuercas hechas entre sus subditos e mayormente en las yglesias, hu-
milmente suplicamos a V. S. R™. mande remediar la yglesia de Bur-
gos e personas della e quitar e algar las dichas fuergas mandando
que los sefiores temporales la dexen libre a su pastor pues a de dar

(1) Roto el documento en esta parte.
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cuenta della y a nuestros conveneficiados que no gaste.. nuestra ha-
zienda que nos la gastan por fuer¢a so color de pleytos, pues ni
tenemos pleyto ni ay sobre que. ni le queremos, e sy de lo susodicho
fuere negesario ynformagion nosotros la daremos, e sy para saber
mas enteramente la verdad a V., S, le plugiere enbiar un pesquisidor
a costa de los culpados, seremos muy contentos por que mejor vea
y crea nuestro dafio y aflicion.»

{Al dorso:] ©3—1516.—Del cabildo de la yglesia de Burgos.»
«1516.»

57. Afio [1516]. Madrid A.G.5—C. S, Reales. Leg. 394

RELACION DE LAS COSAS QUE HA HECHO EL VISITADOR FRANCISCO NOGNEZ
EN EL ARCIPRESTAZGO Y PARTIDO DE MADRID

¢ Tlustrisimo y reuerendisimo sefior:

Esto est lo que en suma se ha hecho en la visitacién deste arci-
prestadgo de Madrid, principalmente cerca de las animas, las quales
V.R.S. me encomendo sobretodo. Primeramente cerca de los no
confesados en esta villa halle diez o doze por todas las perochas,
y descomulgeles y hizelos denunciar hasta que se confesaron.

Asi mesmo en la iglesia de Caravanchel de Abaxo halle otros
quatro por confesar y echelos luego en la carcel, y de alli los sacaron
uno a uno a se confesar.

Asi mesmo en Leganes halle otros dos y el uno prendi y el otro
no lo pude aver y dexe mandamiento para que lo prendiesen.

Asi mesmo en Polvoranca halle un santiguador que santiguava
con el nombre del Padre y el Hijo y el Espiritu Santo y las animas
del Purgatorio. Privele que no santiguase mas so pena de descomu-
nion y de XX mil maravedis.

Asi mesmo, en Xetafe halle otros dos o tres por confesar y hize
lo mesmo.

En Pinto halle seis y los cinco prendi y no se soltaron hasta
que todos se confesaron, y el vne no pude averlo, y dexe manda-
miento para lo prender.

Asi mesmo en Valdemoro halle otros tres y hize Io mesmo.

Asi mesmo en Rexas halle otros dos, y en Baraxas otros dos, ¥y en
Alcovendas quatro, y en todos hize lo mesmo de prendellos y no
sacallos hasta que se confesase o saliesen a confesarse a la iglesia.
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Y en esto devria V. Ilustrisima S. proveer de mandar que los
fiscales que pues que les llevan las penas los hagan cofesar que no
hazen sino llevar la pena y no curar nada de la confision o al de
menos a los que quedan castigados por los visitadores no llevalles
pena qur non iudicabit Deus bis in idipsum.

Asi mesmo cerca de los casados que no hazian vida iuntos hize
aqui en esta villa bolver a tres a hazer vida maridable con sus mu-
geres vy al uno tuve preso quinze dias hasta que se velé y esta bien
casado.

Asi mesmo en Pinto hize lo mesmo a otro casado, y en Huencaral
a otro y en Torcion? a otro, y en otras partes a otros de que al
presente no me acuerdo; en Rexas halle dos que no pude ajuntar
porque ella avia adulterado y mas hecho incesto con un su primo
y dezian que havia matado lo [que] avia parido; hize la informacion
y dila al Consejo de V.R.S. para que en ello proveiesen.

Asi mesmo halle algunos logros, y algunos que eran pequefios
castigava haziendolos restituir y echandoles algunas penas para la
iglesia y espital; y los que eran de cantidad grande hize informacion
y dila al Conseio para que en ello proveyesen.

Asi mesmo cerca de los otros pecados publicos trabaie maxime
cerca de los amangebados: a los solteros castigandolos y desteran-
dolos; y a los que estan con casadas, por palabra quando no hallava
otra cosa de que asir; y en esto ay gran peligro que ya los mas aman-
cebados son con casadas porque los visitadores no entiendan en ello
porque por evitar el peligro que se podria seguir como muchas vezes
hemos visto por experiencia no osa hombre meter la mano mas de
palabra y poniendole secretamente pena a el, asy que en esto ay
perplexidad hartas vezes.

Asi mesmo trabaié de me informar si sabian los labradores las
oragiones de la iglesia y halle hartos grandes que no sabian, y para
esto di en cada iglesia que visité vn mandamiento para que el sacer-
dote despues que declarase el evangelio y echase las fiestas les
dixe[se] alta voce el credo y pater noster y avemaria para que los
que no lo supiesen lo deprendiesen; y los que lo supiesen mal lo
aprendiesen bien; y los que bien diesen gracias a Dios; y iunté con
este otro mandamiento en que mandaba a los alcaldes que los do-
mingos y fiestas visitasen las plagas y tavernas y portales de la igle-
sia, y los que alli hallasen mientras la misa maior se dezia, que los
prendiesen y que les llevasen, a los ricos dos reales, y a los otros
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un real de pena; y mande a los curas que si los alcaldes esto no
hiziesen que los evitasen de las oras.

Asi mesmo en esta villa ay una iglesia de San Salvador la qual
es pequefla y tiene un portal en el qual esta una rexa que sale a la
capilla de Iuan Alvarez en la qual se dize una misa en amaneciendo
para los que estan en la plaga para que van (sic.) (1) a trabaiar y
oygan misa primero; hallela que se dezia a las ocho; hize que se
dixese a las cinco y puse dos reales de pena por cada misa que
aquella ora no se dixese, y porque halle en el portal los escrivanos
de la Corte que davan vozes y enpedian el ofigio divino, porque la
iglesia es pequefia y estavan iunto con la rexa que sale a vn altar
y tanbien porque supe que se acuchillaban y hazian otras cosas de
que se profanava la iglesia, echelos de ay «gqur domus mea
domus orationis vocabiturye,

Asi mesmo visite los clerigos y dé V. S. R. gracias a nuestro Se-
fior que tiene muy buena clerezia, honestos y eclesiasticos, v bien
sabidos, y esto por la maior parte; solamente halle en todo el arci-
prestadgo quatro que se oviesen de privar por insuficientes despues
de esaminados, y a los tres prive de los servicios, y al uno que era
cura propio dile en penitentia que fuese a Alcala a estudiar un afio
y en los otros provei de tenientes que fuesen tales porque fuesen las
iglesias bien servidas, y otras cosas que cerca dellos hallava, helos
castigado prout unctio docuit me, algunos con penas de
dineros y algunos con no salir por cierto tiempo de la iglesia, y al-
gunos con destierros en la meior manera que podia.

Asi mesmo hize tanbien eficagia sobre que todos estuviesen a
las oras con sus sobrepellizes y que tuviesen libros (2) donde escri-
viesen los batizados puniendo a los que no los tenian y mandandoles
preguntar por todos los del lugar batizados y escrevirlos.

Asi mesmo visité las cofradias y cabildos y espitales y halle mucha
resistencia en los cabildos que no los visitaban antes todos sino en
algunos lugares y trabaie de visitarlos todos soltando a los mas los
derechos por visitarlos y en esto pienso que se ha servido Dios
nuestro Sefior y V.S.R. porque en ellas he quitade en diversos luga-
res ocho 0 nueve toros que corian por voto, principalmente en Alco-
vendas donde tiré quatro de quatro cabildos declarandoles que aquel
voto no les obligaba porque era ilicito y que por la bula se podian

(1) Esta palabra en lugar de «vayan».
(2} Tachado a continuacién: «de batiz».
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asolver y haziendoles que la costa del toro o su parte lo diesen a
pobres necesitados o al espital y asi trabaié de les sacar de cada uno
su pedago; de qual, mil; de qual, quinientos; de qual, dos mil; cada
cabildo segun tenia para los pobres invergongantes, y para el espital;
asi mesmo he hecho dezir setecientas misas por la animas de Pur-
gatorio de las limosnas de ellas y principalmente de un cabildo que
ay aqui en Santa »i.

Asl mesmo visite las cuentas y halle que esta villa avia tres afios
que no se visitaba y todos los mas de los lugares delos (3) avia dos,
y dellos tres, algunos de quatro y otro de uno; trabaié que se co-
brasen los alcances y que luego se gastasen asi en ornamentos como
en obras nescesarias a la iglesia; principalmente mande hazer en
Leganes una nave, y en Ambroz otra, y en Villaverde una capilla y en
Alcobendas otra con una tore encima para las campanas porque se
quebraban y porque la gente no cabia y esto remitiendolo a Pedro
de Gomiel para que lo tasase y pusiese las condiciones para que
fuese bien hecho; lo demas que se ha hecho y los alcances de todas
las iglesias porque V.S.R. esta ocupado y no lo podra oyr man-
de V.S, a alguno que lo oyga que esto es en suma lo mas principal.

Asi mesmo vea V.S.R. qué manda que haga en Talavera porque
acabados tres o quatro lugares que deste arciprestadgo quedan me
queria partir para alla asi a visitar el arciprestadgo como a visitar
las animas que V.S.R. me encargo porque no carescan siempre de
pastor.»

[Al margen:] ok 1516.—Relacion de las cosas que ha hecho el
visitador Francisco Nunez en el arciprestadgo y partido de Madrid.»

58. Aifo 1516. Napoles A.G.S5.—C.S. Reales. Leg. 394

MEMORIAL DE LOS PROCURADORES DE LA GENTE ORDINARIA QUE RESIDE
EN NAPOLES

«Il1™°. y muy R™. Sefior.

Los procuradores de la gente ordinaria que reside en Napoles
suplican a V. TlI™*, 8%, pues los manda yr al Rey N. $°r., con su carta
a negociar lo que cumple a la dicha gente, les mande dar algun di-

(3) Por dellos.
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nero de su sueldo, de la dicha gente, porque de otra manera no tiene
facultad para poder yr a causa que estan muy negesitados, ¥ en
esto V. IlI™, S* hara merged a la dicha gente y a ellos asimismo.

[Nota de la carpeta al dorso:] «Procuradores de la gente de Na-
poles suplican por algun socorro.»

59. Aifio 1516. Toledo A.G.S5.—C. S. Reales, Leg. 394

PARECER DEL CABILDO DE TOLEDO, DIRIGIDO A SU ARZOBISPO, CARDENAL
DE EspaRa (1)

o3 Muy ilustre Reverendisimo Sefior.

Las cosas que me parege que vuestra ylustrisima sefioria deue
saber, que tocan a la colacién de los beneficios de su Santa yglesia,
para que lo mande prover en Roma y aca como convenga a su ser-
vigio, es lo seguiente:

Que porque muchos de los beneficiados de la dicha Santa Yglesia
tienen renuciados sus calongias y dignidades a cuya causa por tener
semejantes causas no dan sus votos asi quitados de pasion como
los darian [conl (1) la recepgion de los beneficios que se confieren
en Roma.

... sus beneficios seria justo que... {1) como los renunciaron por-
que esta sabida... V. S. lo podria ya remediar en Roma y aca con-
feriendo... a lo menos con este temor no se harfan adelante estas
cosas en que se defrauda mucho su colagion ordinaria y indulto.

Lo otro prover V.S. ylus™. porque toca a su consciencia en lo
de los arcedianasgos de Talavera y Guadalajara que los tiene don
Martin de Mendoca sin presentar facuiltad para los obtener mas de
por un afio que es de creer no los tiene seguros porque el cabildo
le quita las porciones de pan y sal que tiene en el refictor y no cura
sino pasar sin mostrar dispensagion, si V. ylus™. s. los conferiese
seria causa que la yglesia se proveyese.

Item la abadia de Sant Vicente vaco por muerte de Troya, por-
que el papa nunca la confirié sino cedente uel dimitente
Alfonso de Troya y como beneficio que vaco aca in partibus
no valio la colacion de Mariana asi por Troya aver sido antes fa-
miliar de V.S.R. como por su indulto que paso en contrato entre

(1) Deteriorado el documente.
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el papa y V.S, por ser cardenal. I si se diga que fue Troya familiar
del papa que biue, se responde que ya primero fue afecto a V.S.R.
por aver sido primero su familiar y que beneficium semel
afectum senper erit in illa vacacione afectum.

Tanbien la calongia que tiene agora Benito Gentil que vaco por
Troya fue el aceso que presento en el cabildo por do agora la uvo
subretigo porque en el no se hizo mencion de como avia avido
en la dicha Santa Yglesia la calongia que posee Gutierre Diez, que
renuncio por ciertos beneficios y tiene en ella cient ducados de
pension y sesenta en la calongia de Fonseca y tanbien ovo la racion
que agora posee Polo Gentil de manera que su aceso es subreti-
co tamen ut escriventes signanter ab in. ¢. ad
audienciam el L°. de rescrip. y avn porque V.S, estd
agraviado en estas colaciones sin se hazer desto mengion no vale
este aceso ut in. c¢c. mandatum c¢. t°. cum alliis,
cum non sit intento pape grauare ordinarium
in colacione dictorum beneficiorum.

Ytem la colacion de Cuenca del beneficio curado que dependio
el ius patrolnati] de la Yglesia digo por previlegio del papa
que se puede facilmente (1) ...vocar y avn dizen que esta hecho,
seria bien que sobre ello V.S. ...yese en Roma como se revocase.

Yten hazer mostrar las dispensaciones (1) ...patibiles segun do-
trina del ¢. ordinari de ofi. ordi... (1) mostrando las
dispensagiones, verse {a si los beneficios... (1) [gestin?] con titulos
legitimos.»

[Al dorso:] «Ths.—El parescer del ...do agcerca de la colla... (1)
calongias y beneficios.»

60. Aifio 1516. A, G.S.—C. S. Reales. Leg. 394

ExposIiCION QUE AL CARDENAL CISNEROS HACE UNA INDETERMINADA
PERSONA ACERCA DE LA MONARQUfA UNIVERSAL QUE SE REALIZARfA EN
EsPANA EN CABEZA DEL PRINCIPE DON CARLOS

«Non excusabo Reverendisime Domne {aetatis nostrae lux et
praesidium) tenuis obsequii mei iam dudum praestiti? illos graves
defectus quandoquidem non voluntatis mee sed propie suficientie

(1} Deteriorado el documento en esta parte.
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inopia eorum causa fuit. Lumen manque intelectus quod quidem de-
signata mensura acepi ego mihi ipsi (etsi maxime nitar) acrescere
non sufitio, nisi dator ille optimus adssit. Verum conclusionum ip-
sarum insolita materies, conceptusque novitas, longi itineris vaga
inquies, ingenii libertas adversis casibus submersa; rerum, denique,
librorum, et mei ipsius parva vell nulla posesio potuerunt certe efi-
cere quatenus illud de me aceptum experimentum tuo illo purissimo
unicoque in terris juditio incomptum et minus sapidum apareret.
Itidemque ego ipse viderem (1). Accedit etiam qued operis illius li-
mina tamen et non secesus {quos quidem secretos abditosque habent)
noctibus illis trivimus. Sed tamen animus est (Deo propitio rebusque
secundis) cum primum mihi se obtulerit quies appositiones quasdam
declaratorias super hec universalia ellementa edere: easque in mee
servitutis monumentum Domniationi tue Re™. dicare. Interdum vero
hoc brebiusculum commentariolum in aliquas mearum conclusionum
ante discessum meum Dominationi tue offere decrevi, tum quod His-
paniam nostram etatem seculumque praesentem tangunt: tum, et
precipue quod non ab re arbitror Sacra tue mentis archana sanctissi-
mosque cogitatus ofendere et convenire hac mea existimatione posse.

Hoc est propositum

Cum post adventum gothorum in Italiam et mahometis in Asiam,
Romanorum monarchia penitus expiraverit et ex tunc regionum una-
queque in privatas leges et ritus in propiumque dominium inimicitia
mutua seceserit. An a rerum ordine statuque celesti expectanda sit
aliquia allia hominum monarchica unio, qua orbis terrarum (modo
invius) iterum aperiatur tractabilisque fiat. Et quando, et ubi nan
locorum et gentium verissimiliter assignari debeat.

Prima consideratio

Unitas principatus in regente uno excedit perfectione unitatem
civilem et comunem uti et hec rusticam et privatam vitam antecellit,
nanque quanto aliqguod est magis unum tanto unitas eorum que in
eo ligantur perfectior est. Hac igitur ratione convincitur quod mo-
narchia sit donum optimum eorumque adec et causis secundis seculo
huic provenire contingunt. Ea enim fit ut terrarum orbis aperiatur

(1) Estad corregido.
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cunctis et singulis hominibus tractabilis habeatur ac perinde notitia
rerum et animorum dimensio hominibus augentur. Leges proterea
sanctiones idiomata, comoda aptaque hominum conversatio ex hoc
comuni hominum prospectu monarchico munere emanant. Denique
necesse est ut huiusmodi comuni statu homines comuniores univer-
salioresque eficiantur. Et tanden humane perfectionis vires mutua
hac monarchie comuni contractatione omnes in actus ut exeant
crescant et augeantur expedit. Astruit supradictorum fidem quod
Ilustres illos utriusque virtutis primates viros (bellice id est et rei
literarie) non allio quam alicuius monarchie tempore vel circiter
aceperimus. Accedunt denique in argumentum dictorum rusticitas
et rerum miseries et imperitia que quidem omnia ex imperii inter-
cissione provintiarumque divissione proveniunt.

2.* consideratio

Quare cum in causis celestibus et in eorum motibus (etsi diver-
sis) fit dandus certus operationis finis: et hic quidem intelectu
aliquo designatus: non est dubitandum quin aliquod opus unum et
ordinatum moliantur in terris suis illis variis continuisque motibus
interpolatis stationibus et aspectibus, quibus eorum fabrica et ope-
ratio partes et distintionem habent, verbi gratia statum est in celis
monarchiam assiriorum ad medos (1) transferre. Dico quod sicut in
terris operantur media ad id facinus, sic motus varii causarum supe-
riorum negotium huiusmodi conducentes, suis spatiis curricullisque
se ad illud opus ordinatissime acingunt, quo peracto, operas suas
ulterius proveunt ad consequentem finem: Prout Deus eorum arti-
fex, dispositione sua aeterna illis indixerat. Credendum igitur est
totum coeli laborem hunc esse conari. id est quatenus nos omnes
ad unitatem imperii reducere possint, quamquidem multipharie que-
runt: ut tandem optimam quamque ex alliis producant, optime enim
cause non nisi quod melius est prodere in lucem hanc assidue inten-
tant, modo rerum omnium monarchia optima est. Quam et procrease
et in mellius semper instaurase ex mundi annalibus compertum ha-
bemus. Scimus enim monarchiam in assiriis primitus aparuisse, cuius
extintor ad medos eam acrius transtulit et castigatus. Huuis praeterea
disipator imperii sedes difusius in preside colocavit. Istius vero extir-
pator Alexander rerum sumam ad grecos plenius aduxit Romani

(1) Esta palabra sobrescrita a «graedos»,
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autem e grecorum manibus areptam monarchiam in propiis sedibus
quietius latiusque eandem colocarunt.

3.* consideratio

Preterea quod nature opus tendit ex imperfectiori ad perfectius
{hec enin via omni nature naturalissima est) consequens est hanc
esse causam quare in procesu monarchico semper in ampliorem do-
minium itum fuerit atque iri ulterius debere. Item cum res manu
ducant se mutuo ad universalis cause comune intentum et cum
coruptiones generationes preveniant et eisdem prestent ;comune?
subiectum consentaneum fuit quod ex precedentis monarchie disi-
patoribus insurgentis nove fundatores et domini assurrexissent, quod
itidem deinceps servabitur,

4.®* consideratio

Notum etiam habemus Re™. Domne quod hoc rerum imperium
ab oriente in ocideris motu primi mobilis semper processit, rationi
nanque maxime accedit: ut hoc inferiorum imperium ubi rerum po-
testas et arbitrium colocatur, primum illud’ et praecipuum celestium
omnium nobilisimum corpus, motu pari prosequatur, est enim con-
ditio par. Hoc id est primum in terris; illud vero primum in celis.
In acquisitione autem et introductione {(quod ope planetarum id fit)
motus planetarum insequitur.

5.* consideratio

Ulterius considerandum venit, Illustrissime Domne, quod sedes
huius universalis imperii locoque et gente numquam exiit a quinto
climate fere, imo [ex] eadem quasi climatis linea ocidentem versus
populos nationesque illustrando hucusque processit, et non ab re
quidem: Quintum nangque clima in medio rerum omnium tempera-
mento consistit. Modo hec dignitas suprema universorum modera-
mem et mensura est. Quare Scithia omnis, Thratia, Germania, Vera
Gallia, Arabiaque cum reliqua australi Asia et infamis Africa, ab hoc
pleno munere exempte eunt.

Primum arbitrium

His prelibatis Rev™. Domne ex 2.* consideratione praedicta com-
pelor expectare seculo hoc in... veram monarchiam. Sunt enim oc-
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tingenti anni elapsi et ultra a disolutione imperii romanorum -quo
medio tempore credendum est: vultus illos perfectissimos nove huius
future monarchie a celo et a rebus ipsis orditos fuisse, atque in
praesentem diem ordiri. Urget etiam temporis vicinitatem: quod hac
nostra etate, ultime: romanorum reliquie, in Constantinopolitana
aede, extinte fuerint.

2% arbitrium

Ex 3.* deinde consideratione patet hanc futuram monarchiam
romana illa preterita perfectiorem fore, turn amplitudine dominii, tum
etiam reliquis imperii virtutibus, eamque a gothorum gente ortam
habituram. Hii enim sunt qui a sede romana priscum imperium pe-
nitus excluserunt.

32 arbitrium

Coligitur preterea ex 4.* consideratione, Re™. Domne, monar-
chiam hujusmodi futuram esse hispanorum. Est enim Hispania Roma
ocidentalior; habetque media Hispania climatem eundem, quem pris-
ce monarchie in sedibus suis observa<ve >runt. Gallia vero et Ger-
manie pars, quamvis Roma ocidentaliores sint [...} a media hac cli-
matum temperie recedunt: non capiunt huiusmodi benefitium pre-
sertim cum habuerint monarchie titulum et partem modo pro meritis
regionum millarum hoc illic satis fit.

4= arbitrium

Quod autem hoc sumi Dei munus unicum etas hec nostra visura
sit triplici rationi astruitur: Primo quidem quod sumus in ultimo
centenario annorum motus firmamenti quod septem milibus fere annis
perficitur. 2.° facit ad idem: coniuntio illa maximarum maxima su-
premorum planetarum Saturni id est et Jovi, in principio Arietis,
principioque Zodiazi, capiteque triplicitatis ignee, ante anum Christi
sexcentessimum supra milessimum factura, in fine circiter motus fir-
mamenti, pro quo tempore (ut arbitor) erit summa rerum earum,
que ante illud tempus incipientur ut et in rebus praeteritis idem
fuisse Historiis comparet. 3™ denique, quod tangit viventes nos, est
conflictus ille omnium planetarum mirabilis quidem afio 24 supra
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millessimum quingentessimum in finem Zodiazi celebrandus. Quid
certe (juditio omnium) est novus planetarum aspectus: nunquam
ante visus in celo: nec hactenus priscorum memoria proditus. Con-
veniunt siquidem in eodem signo omnes planete, infra mensis spa-
tium, res (proculdubio) rebus veteribus exicialis (sic) rerumque om-
nino novarum exordium atque principium. Talis est inferiorum ordo
id est quod habent agere circa idem: expedit ut novo rerum vultu
venturo vetera cedant. Evidenter itaque concilium hoc superum. de-
notat sumam in terris unitatem tandem futuram, sed non antequam
cedibus sanguineque (pro rebus expurgandis) repleatur orbis

5% arbitrium

Hec omnia, IlI™. Domne, cum corde intimo, totisque afectibus
(ut res ipsa expostulat) penes me sepissime tractarem; resedit in
mentem firmus hic conceptus, id est quod Carolus princeps et rex
noster verus monarcha fit futurus: Hispanis auspitibus presertim
adiutus, ut pote, cui iure materno paternoque totius Europe nerva
deveniunt, est preterea hic utroque parente gothus. Huic Deus (de-
cedentibus quam plurimis qui hereditario iure ipso priores erant)
Hispanie regna posidenda paravit. Hic est ille Carolus, quem astro-
logorum turba ubique terrarum dispersa rerum omnium sumam &t
imperium sua praeclarissima genitura communi consensu tribuunt.
Quandoquidem genialis locus similium unicus est in celo: et ideo
cum evenit astrologorum oculis notissimus intuetur. Est denique
noster Carolus ille quem Italia fere omnis (conscius sum) expecta-
tissimum habet. Est tandem ille cuius vultus actionesque et ceteri
eiusdem secretiores aspectus (juditio meo) aliquid novi maximique
pretendunt. Hec igitur sunt que alique in earum concilium tacite
insinuare volunt, id est, de una hac monarchia perfectissima, am-
plissima, eisque (1) nostris virtute refertissima: etateque nostra pres-
tolanda, qua propter, ultima illa mea capitula, eidem regi nostro
labores illos meos todos dicavi.

Ultimum arbitrium

Claudit denique totam hanc fabricam Re™:. Domne clavis David,
Jesus Christus Dei filius, Deus et Dominus noster qui hac via, et
hoc rerum ordine (ut animo meo firmissima adheret sententia) erran-

{1) Pudiera ser también «omnisquens,
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tes per orbem terrarum oves universas ad suum gremium reducet,
ut (promissis servando fidem) fiat unum ovile et unus pastor. Satis
enin et plusquam diu, barbarus ille et insipidissimus mahumetes, hu-
mano sanguine perditioneque hominum crassatus est. Acedis itidem,
tu Re™, Domne, in huius rei argumentum, nec enin video, virum
tantum et talem, ob aliud seculis nostris datum fuisse, nisi in huius
operis maximum adiumentum. Cuius quidem negotii praeclarissimum
signum orthodoxis universis Oranica illa expeditione prebuisti. Hee
igitur sunt que ante discessum meum, Dominationi tue Re™. dicere
paravi, non ut auditori tantum sed ut rerum harum executori futuro.
Ego vero, Hlustrissime Domne, fateor, quod hujusmodi cura, etiam
ab ineunte etate (suo quidem modo) me tenet et anget, nunc at assi-
duo apertoque Marte me debelat et torquet movetque cogitatos meos
simul et operas. Et proculubio nisi huiusmodi desiderium et fides
me sustineret: nulla profecto allia quarumlibet rerum voluptas, imo
etiam nec voluntas me detinet: quin mihi ipsi rerumque solitarie
speculationi privatus viverem. Vale, optime princeps, et (ut incepisti)
te tantarum rerum moli et magnitudini para.»

[En la carpeta:] «Ju 1516.—Conclusiones.»

6]. Aifo 1516 A.G.5—C. S. Reales. Leg, 394
CARTA AL REY EN FAVOR DE DON IN1GO MANRIQUE, ALCAIDE DE MALAGA

«Muy Alto y muy Poderoso Catélico Rey y Sefior,

Don Iiigo Manrique, alcaide de las fortalezas de Malaga, va a
esa Corte a suplicar a V. A, le mande librar e pagar lo que gastd
en las dichas fortalezas el tiempo que la dicha cibdad estuvo reve-
lada, el qual ha servido a V. A. en las cosas de Malaga y en la
pacificacion della muy bien. Suplico a V, A, le mande despachar bre-
vemente porque aca hay necesidad de su persona para la pacificacion
de aquella cibdad y buena guarda della, y de su tierra y costa,
v demas de lo que V. A. mandare que se pague o libre por los dichos
gastos le mande remunerar y hazer merced porque tenga de aqui
adelante mas cargo de servir a V. Majestad. Nuestro Sefior la vida
y muy poderoso estado de V. A. guarde y prospere como V. A. desea.»

83



[Minuta, seguida de la siguiente nota:] «Quiere que se escriua a
Xebres y al Chanciller y al obispo de Badajoz y don Garcia de
Padilla y a Diego Lopez, y el secretario.»

[Al dorso:] oft—1516.—La carta que se ha de escribir al Rey
N. S. en favor de don Yiigo Manrrique, allcaide de Malaga.»

62. [;15167] A.G.S5—C. S. Reales. Leg. 394

RELACION SOBRE EL ARTILLERfA Y SALITRES, Y LO QUE SE HA DE
PROVEER ACERCA DE ELLO (1)

oJ4 En lo dell artyllirya.

Ase de dezir a contadores de cuentas que pidan al mayordomo
dell artylliria de Fonterrabia que muestre el cargo que le fue hecho
desde ques capitan Diego de Vera, y ansele de pedir las cosas si-
guientes que fueron dadas al dicho Diego de Vera que no las a
vuelto mas a la casa de la monicion de Fonterrabia.

En el afio de bxui, Diego de Vera, de la monicion de Fonterra-
bia, en una nau suya, VI falconetes encavalgados e un falconete gran-
de con su carreta, e un sacre grande con su carreta, que fue del Rey
don Felipe.

Levo mas xi1 piegas grandes de yerro que tyranban a Xv y a xx li-
bras de piedra, otras i1 gebratanas que tyraban a I1i® libras de piedra.

Mas levo XX barriles de polvora de a quintal cada uno con mucho
numero de pelotas y mas LX coseletes ¢ un almyrez de hazer polvora
que pesaua V quintales; todo esto vendio con la dicha su nao en
Yntglaterra, vendiola Villanueva que al presente es aguazil dell ar-
tyllirya.

Levo mas en su galeon 11° piegas de yerro con muchas pelotas
que no las bouyo mas a la casa de la moygion.

Vendio a Juan del Rio quando vino de Trypol dos sacres de
metal que pesaban a XII quintales; vendiolos en Palermo.

Mas levo un cafion pedrero e otro cafion serpenting e II sacres,
e 111 falconetes encavalgados en sus carretas e curefias en el afio
de DXvI

Levo mas este dicho afio cL barriles de polvora de a quintal! cada
uno y mas I v (2) pelotas de yerro.

(1) Muy deteriorado. Las palabras que faltan se han sustituido con puntos.
(2) El signo v equivale a mil.
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Levo mas de la dicha villa todas las pelotas de yerro que se hi-
zieron, dos oficiales del rey, afio de x111 y xmm.

Dizen los testigos que todo se levo para vender e para dar y...
[¢levar?] para cosa de servir al Rey; dizen que diran mas; ... [zson?]
los testigos Juanes de Rota, Anton do Vilha, Juan de Lasarte...
[¢otros?] questos diran.

En el descargo de Diego de Vera a de aver aviso en el cargo
¥ descargo porquel contador es su yerno, el pagador y mayordomos
y veedores todos son de una liga, darse a mas ynformacion.

Ase de rregebir ynformacion y luego, antes que no se pueda rre-
mediar, como los salitres deste reyno se lievan fuera del a vender
y falta en las casas de la monigion de Castylla, y haze grand falta,
es cosa para mandar castigar, darse ha (1) larga ynformagion dello.»

[Al dorso:] «f« Relacion sobre el arf[tilleria) y salitres y lo que
ha de proveer cerca dello.»

(Al margen, también al dorso:] «Dell artyllirya y salitres.»

63. Ao {71516] A.G.5.—C. S. Reales. Leg. 394

AvISos DADOS AL CARDENAL-GOBERNADOR EN ASUNTOS DE LA SANTA
CRUZADA

$« Illud opus facere et istud non omittere,
dezia nuestro Sefior por Sant Matheo. Entre los negogios muy ar-
duos de Ia governacion general non se deben omitir ni dissimular
ni menos anejar algunas cosas particulares que por si son grandes
y de mucha inportancia, presertim que sequntur.

Los negocios de la Sancta Cruzada y composicion general in
omni orbe terrarum diffusa extensaque com-
pellere universos thesaurarios ut simul certa
die conueniant reddituri rationem villicatio-
num suarum, donde se affirma que se podra aver y allegar
infinito dinero ex diuersis regnorum partibus y aver
a las manos los Registros y escripturas et omnia munimen-

(1) Se pone correcta esta palabra para su buena inteligencia.
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ta desuper confecta que utillissima erunt in
futurum.

Saverse y examinarse los negocios y contrataciones de las Indias
y del oro que se trae ordinariamente, asi de los quentos debidos a
Su Alteza como de las otras rentas, almoxarifadgos y aduanas, por-
tazgos y otras muchas rentas de la hacienda de Su Alteza que se
sabran por los libros y memoriales de los que dello han tenido
y tienen el cargo, y prover luego en el escrebir a Ios que tienen
mando y gobernacion en ello ¢erca de lo que deben hazer, y como
agora esté todo sobreseydo como fasta aqui ha estado sin hazerse
mudang¢a ninguna fasta quel principe nuestro sefior lo mande y
provea.

Mandar al thesorero y thesoreros de Su Alteza que muestren los
libros y escripturas de sus cargos y de sus datas y receptas y li-
brancas y pagas y mandarlo todo poner en buen recabdo y aun
secrestarlo si fuere menester y saver alguna razon dello siquiera
sucinte de lo que monta el cargo que cada uno tiene y de lo
que cobra y regibe y de lo que parece que puede quedar en su
poder por agora, y lo que se debe. ,

Prover en los libros que los contadores mayores tienen de la
hacienda de Su Altera et cauere ne in eis fiat fraus
ni se finjan nuevas librangas que fasta aqui in veritate mnon
fueron hechas et in custodiendis his libris exac-
tissima diligencia facienda est, y tomar grandes ju-
ramentos a los oficiales que en ello entienden y aun a los que no
tienen agora cargo dello.

Mandar a los recabdadores y a los concejos que de cetero
no vean libranca nueva que no la vengan a notificar para ver si es
verdadera o falsa.

Mandar a contadores de cuentas que no den fin e quitos algunos
salvo los que en vida de Su Alteza fueron dados e fenegidos, y que
se de cuenta de todo lo que a su offigio pertenece y ques lo que a
Su Ailteza es debido por la via del officio de las dichas cuentas.

Otras infinitas cosas ay en que se puede y debe luego remediar
in quibus est periculum in mora, que sabra V.S
Re™. mucho mejor prover desde alla dormiendo que yo escrebirlo
desde aca velando.

Encomiendo a V. S. Re™. a mi y a mis hijos y negogios y offigios
y suplicole con mucha instangia que no nos oluide, maxime en esta
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tenpestad, pues siempre nos tobo por seruydores y por sieruos y nos
hizo mercedes y que asi Io haga agora pues somos suyos y de su
muy magnifica casa y lo abemos de ser para sienpre, y que si
V. 5. Re™. me da esfuer¢o y me manda y permite que yo le escriba
sobresto mas particularmente, yo lo hare asy, y si tanbien sintiere
que dello recibe enojo yo lo dexare porque mi deseo fue siempre
servir Yy no enojar a V. S. Re™., y en esto regibire muy sefialada
merced y benefigio en que por su letra como quiera me mande avisar
desto que aquy digo. Guarde nuestro sefior por muy Iuengos tienpos
la vida y salud muy preciosa de V. §. Re™.»

(Cortesia y firma, autdgrafas, de persona no identificada.)

64. 2 enero 1517. Ponferrada A.G.8.—C. S. Reales. Leg. 394

La viLLA DE POFERRADA AL CARDENAL-GOBERNADOR DE LOS REINOS
DE CASTILLA :

«J4 Ilustrisymo e muy Reverendisimo sefior.

El concejo, justicia e regidores de la villa de Ponferrada, hazemos
saber a vra. reberendisyma sefioria como a esta villa vino uno que
se dixo Diego Gallego y nos traxo una carta de la cibdad de Leon
y nos dio de parte de la dicha cibdad ¢ierta creengia. Lo que por
la carta nos escreuieron lo vera V. R™. S. por ella, que la inviamos
a V.5.; la crengia fue pedirnos gente y que feziesemos lo mismo
que ellos; por nos les fue rrespondido que en lo que fuese contra
el seruicio de Sus Altezas que no lo podremos hazer ni se haria
¥y porque nos paresgio que esto tocava mucho al seruicio de Sus Al-
tezas y que dello deviemos dar a V. R™, 8, noticgia e aviso acorda-
mos de lo hazer saber a V.S. para que provea en todo commo sea
seruicgio de Sus Altezas. Nuestro Sefior Ia ylustrisyma e Reverendi-
sima persona de Vuestra Sefioria y estado guarde y acregiente. De
Ponferrada a dos de enero.

Doctor de Fuentes.—El bachiller Johan de San Miguel.—Bernal
Gomez.—Gomez Garcia de Sarria.—Alonso de Santa Marta—Por
mandado de la villa de Ponferrada, Lope Boto.» (Firmas autdgrafas.)
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[Direccion sobrescrita al dorso:] «Al ylustrisimo e Reberendisimo
sefior cardenal de Espaia, governador de los Reynos de Castilla.»

[Nota de la carpeta:] »¥ Ponferrada.—1517.—De la villa de Pon-
ferrada, de 11 de enero.»

65. 7 enero 1517. Peralta. A.G.S—C.S. Reales, Leg. 394

CARTA DE LA MARQUESA DE FALCES AL CARDENAL-GOBERNADOR
DE LAS EsPaNas

ol Ilustre y muy R™. Sefior.

Don Pedro, mi yjo, ba por besar los pies y manos de V. S. R=2, de
mi parte y darle cuenta de mi triste vida. Suplico a V. illustre gefio-
ria R™, le mande dar fe y a mi azer merced como quien V., S. R™. es,
avnque yo no se lo tengo meregido y se le quiera acordar que nunca
vasallos en el mundo fueron tan obedientes a mandamientos de nin-
gun principe del mundo como el marques mi sefior y yo lo fuimos
a los de V*. §* cuya illustre y muy R™. persona N.S. guarde y pros-
pere, con acrecentamiento de su gran estado. Fecha en Peralta ha
viI de enero de v**, (1) y XvII afios.

De V. R™, S. serbydora que sus ylustres manos besa, La Mar-
quesa de Falces.»

[Direccion al dorso:] «Al iltustre y mui R=. §°r. el Sefior Carde-
nal de Espanya, ar¢obispo de Toledo, y gobernador de las Espanias.»

[Nota de la carpeta:] oY« 1517. De la marquesa de Falces, de
enero.»

66. 22 enero 1517. Bruselas A. G. 5.—C. S. Reales. Leg. 394
CaRTA DE CARLOS I AL CARDENAL-GOBERNADOR (2)

o« R™. 1IN CHRISTO padre cardenal de Espaifia, argobispo de To-
ledo primado de... changiller mayor e yquisidor general e governador

(1) Usan la v, con terminacién del numeral, en vez de la p.
(2) Bastante deteriorada, y por ello las palabras que faltan se han susti-
tuido por puntos cuando no han podido reconstruirse.
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de los Reynos... muy caro e muy amado amigo sefior.—Por parte
del capitan Pe... nos es fecha rrelagion que el siruio a los Catolicos
Reyes nuestros aguelos e se... gloria, e a la Catolica Reyna nuestra
madre e sefiora veynt e ¢inco an[nos]... guerras de Napoles como
siruiendo a Su Alteza en la capitania de la... ... da, e que a cabsa de
gierta diferengia que ovo con ciertas personas prouey... capitania
a otra persona de que dize que ha resgebido en ello mucho... dapio
e queda perdido e con nesgesidad, y nos suplico e pidio por...
uiesemos sobre ello, e porque somos ynformados de sus servicios
afectuo... vos rogamos veays lo suso dicho e aviendole por recon-
menda... de manera que no resgiba agravio, que en ello resgibiremos
de vos sing... zengia. Re™. 1N CHRISTO padre cardenal nuestro muy
caro e muy amado... Bruselas a veynt e dos dias del mes de enero
de mill ¢ qu... siete afios.
Yo el Rey.» (Firma autografa.)

[Refrendo del secretario:] «Arguello.»

[Direccion sobrescrita al dorso:] ok Al R™. 1N CHRISTO padre car-
denal de Espaia, argobispo de Toledo, primado de las'Espafias, Chan-
ciller mayor ¢ Ynquisidor General, e nuestro Gobernador de los
Reynos de Castilla, etc., nuestro muy caro e amado amigo Sefior.»

[Nota de la carpeta:] «... que el... otra persona y que se avra
memoria del en otras cosas.»

67. 2 marzo 1517, Medina A.G.S.—C.S. Reales. Leg. 394
CARTA DEL. ALMIRANTE DE CASTILLA AL CARDENAL DE EspaNa (1)

o« R™. y muy Ylustre Seiior.

Agora he sabido como V. S. R™. a mandado yr a Arevalo un
corregidor y paregeme que le bastava a Juan Velazquez el trabajo
que nuestro Sefior le a dado syn que V.S. mandara que este se le
diera pues que V., R™. S. sabe ell agravio que en esto se le haze
y creo yo que la mayor cabsa desto es ser é] debdo mio y tocarme
este negocio a mi como me toca. Suplico a V. 5. R™. que no premita

(1) Muy deteriorada.
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que tal cosa commo esta se haga pues que V.S, sabe lo que estamos
determinados de defender a Arevalo de ver lo que cumple al seruicio
del Rey nuestro Sefior que esto este asy hasta que Su Alteza con bien
venga en estos reynos porque venido que sea vera lo que mas con-
viene a su servicio y aquello se hara, y pues V.S. sabe la cabsa tan
grande que ay para esto mucha merced me hara V. S. R™, en mandar
questo no se haga y se este asy que por tal ge lo suplico. Guarde
y acreciente Nuestro Sefior la R™, y muy ylustre presona de V.S.
De Medina, dos de mar¢o de pxvil.

De Vuestra Reverendisima sefioria su servidor que sus manos
besa, El Almirante.» (Cortesia y firma autdgrafas.)

[Direccion sobrescrita al dorso:] of Al Reverendisimo y muy
ylustre sefior el sefior cardenal de Espaiia, etc., etc.»

[Nota de la carpeta:] ol Medina, 1517.—El Almirante de Casti-
la, de 2 de margo, etc.»

68. 4 marzo 1517. Medina A.G.S8.—C. S. Reales. Leg. 394
CARTA DEL ALMIRANTE AL CARDENAL DE Espafa (1)

«#f« Reverendisimo y muy Ylustre Sefior,

Ya V. 5. R™. sabe lo que don Pedro de Acufia a pasado con el
conde de Buendia y agora ase ydo a estar en Duefias a donde sy
V. S. R™, lo consyntyese seria ynposible estar syn que huviesen re-
buelta alguno suyo con los del conde, y porque como V.S§. vee que
tanto se a d’escusar que no aya ninguna cosa que pueda dar rebuelta
en este Reyno, suplico a V. R™, Sefioria quiera dar una ¢edula man-
dando al dicho don Pedro que salga de Duefias y que no entre en
ella hasta que con bien el Rey nuestro seiior venga en estos Reynos
porque venido Su Alteza vera lo que mas convyene a su seruicio.
y pues que V. §. R™. sabe quanto me toca este negog¢io muy grand
merced me haria V. S. de... o [;mandallo?] luego remediar como
[de] cosa de servidor, pues que yo lo soy y tanto como V. S. R™ sabe
porque de otra manera seria forzado que yo vaya a echalle dalli pues
a V.S. le paregeria cosa justa que pues el dicho don Pedro alli no

(1) Deteriorada.
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tiene solo un maravedi ni tierra ni vifia ni casa ni otra cosa que le
de cabsa a su estada, syno estar de querer que alli aya rebuelta, no
consintira que esto pase adelante, y porque Francisco Mendez dira
lo demas a el me remito. Guarde y acreciente nuestro sefior la R™. y
muy ylustre presona de V.S5.—De Medina, 1111 de margo de pxvii.

De Vuestra Reverendisima Sefioria servydor, que sus manos
vesa, El Almirante.» (Cortesia y firma autdgrafas.)

[Direccion sobrescrita al dorso:] ol Al Reverendisimo y muy
ylustre sefior el sefior cardenal de Espafia, etc.»

69. 26 marzo 1517, Valladolid A.G.S5—C. S. Reales. Leg. 3%4
CARTA DEL LICENCIADO ESCUDERO AL CARDENAL-GOBERNADOR

ol Tlustrissimo R™" S°r.

Quando rescebi el mandado de V® S*% R™. que luego me partiese
a Granada, ya me avia presentado para me graduar de doctor en esta
Universidad, e a causa de cierto pleito que este Colegio trata, ante
los sefiores del Conseio, con la Universidad sobre los derechos de
los grados no me an querido rescebir hasta agora, y avn agora me
determine de pedir al Colegio por poder me graduase fucra del, pero
no me quisieron rescebir para antes del primero domingo de mayo,
e porque despues de ansi presentado me llevaran todos los derechos
si me parto sin graduar ansi commo si rescibiese el grado, e porque
querria ir con mas autoridad para servir donde V. $* manda, e por-
que por otras cosas a mi me cumplirfa mucho atrevime antes que me
partiese de hacer saber esto a V* 8% R™. para que si todavia manda
que lo dexe todo e me parta, hacerlo e avnque mas se perdiesse.
E si avida consideracion que quasi este medio tiempo son vacaciones
e fiestas de Audiengia, V*. S* toviere por bien e fuere servido que
me gradue e que luego el otro dia me parta seria sefialada merced
para mi, y en la residencia de adelante lo pasaria todo, e aun para
abreuiar este tiempo V. S® R™. me haria sefialada merced en me
mandar dar una carta para chanciller, doctores e maestros desta
Universidad que porque cunple al seruigio de Sus Altezas e de V. S
que me abrevien este tiempo e me resgiban en dinero una comida
que piden, pues en esto no pierden nada de sus derechos, suplico
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a V. 8% R™. me embie a mandar lo que es seruido que haga, que
aquello aria a la ora, cuya ilustrisima persona y estado con largos
dias de vida Nuestro Sefior acresciente commo desea y estos reynos
lo an menester. De Valladolidad xxvi de margo de 1517.

Tlustrisimo reverendisimo sefior.—Besa las ylustrisimas manos de
V+, 8% R=*, El licenciado Escudero.» (Autdgrafa toda la carta))

[Direccion al dorso:] «Al Ylustrisimo Reverendisimo Sefior el
S°r. Cardenal de Espafia, gobernador destos Reynos, etc.»

[Nota de la carpeta:] of Valladolid, 1517.—Del licenciado Escu-
dero, de xxvi de margo.»

70. 15 abril 1517, Arévalo A.G.5—C. 5. Reales. Leg. 394

CARTA DE JUAN VELAZQUEZ AL CARDENAL DE EsPARNA

«Muy Ilustre y Rev™. Sefior.

V. Rev™, S. tuvo por bien que todos los ofigiales de nuestras Con-
tadurias mayores se estoviesen commo se estavan, asi como Suarez
y Perianez y Cagalla, por ello le beso infinitas vezes Ias manos. Cris-
toval de Avia ha sido siempre onbre [de] mucha confianza y seruido
muy fielmente tanto que gertefico a V.R.S. que yo no he visto ni
tratado en la Corte onbre de mas verdad y confianga, y que es me-
regedor de qualquiera merced que V.R,S. le quiera hazer; por esto
suplico a V. S. R. le mande conservar en su ofigio y no le sea quitado
porque allende de auer seruido mucho en el, es la mas abil persona
que yo nunca vi para el cargo que tiene; y porque tengo por ¢ierto
que V.R.S., me hara esta merced no dire mas. Nuestro Seitor la
muy Ilustre y Rev®®. persona de V. R. S, guarde y acresgiente commo
desea. De Arevalo, Xv de abril. Esto suplico a Vra. Reverendissima
sefioria por[qule con ello me ara muy gran merced.—De Vra. ylustre
sefioria, muy cierto servidor que las manos de Vra. Sefioria R™*
besa, Juan Velazquez.» (Autdgrafa desde: «Esto suplico...» y la cor-
tesia y la firma)

[Direccidn sobrescrita al dorso:] «Al muy lllustre y Rev™. Sefior,
mi Sefior, el cardenal de Ispafia, etc.»

[Nota de la carpeta:] « Arevalo, 1517.—De Juan Velazquez, de
xv de abril.—Supplica por Christobal Dabia, official de Qontadores.»
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71. 17 abril 1517. Arevalo A.G.8.—C.S. Reales. Leg. 394

CARTA DE JUAN VELAZQUEZ AL CARDENAL DE Espafa (1)

«f Muy Ylustre y Reverendissimo Sefior.—Dios de a Vuestra
Reuerendissima sefioria tanta y tan buenas pascuas commo Vuestra
Sefioria las desea que en verdad yo las deseo a Vuestra Sefioria Re-
verendissima con tanto descanso corporal y spiritual quanto es me-
nester; por estar Vuestra Reberendissima Sefioria en Semana Santa
no he enbyado mensajero a saber de su ylustre persona y a besar
las manos a Vuestra Reuerendissima Sefioria por lo que dige que
siente mis trabajos, y g¢ierto ellos son arto grandes aunque yo les
padesco justamente, segund mis pecados. De Flandes m’escrinen que
todavia quieren dar la pregoneria a Laxao y asy creo que haran de
todo lo otro, aungue alla diran que lo han de consultar con Vuestra
Reverendisima Sefioria, y sy esto asy es yo la tengo por bien gierta;
este oficio que Laxao pide yo lo tengo por merced mas ha de veynte
y dos afios del Principe nuestro sefior que gloria aya, y despues del
principe don Miguel, y del rey don Felipe, y del rey don Hernando,
nuestros sefiores. Las trecientas mill de la capitania, el Rey nuestro
sefior lo dio al sefior Almirante quando el casamiento de dofia Maria,
por el deudo que con ella tenia, y a guien en esto se hace mas
afrenta es al sefior almirante, en verdad otras diferenciadas mercedes
pensava yo que me avya de hager el Rey nuestro seflor y no quitarme
lo que por tantos meritos de seruicios sus aguelos me avian dado,
que aunque yo no oviera echo otro a Su Alteca syno lo de aqui de
Arevalo bastara; yo confio en Dios que han de conoscer el seruicio
que en esto se le ygo al Rey nuestro sefior por mandallo Vuestra
Reverendisima Sefioria porque solo su mandamiento me ygo ager lo
que yge, que de Flandes yo tenia cartas que aunque no se recebyera
el coregidor no perdiera yo nada, mas yo tengo de tener tanta oby-
diencia a Vuestra R™. Sefioria que esto y en todo le tengo de obe-
descer commo a Sefior. Vuestra Sefioria tenga por cierto que ninguna
cosa ha de vacar que no se de a frangeses o a flamencos y esto avn
no seria tanto incoveniente sy no se quitase a los criados para darse
a ellos. Esta es la mas desaforada cosa que comigo se age que nunca
se uio, por avello puesto en cabega de mi yjo lo pierdo yo. Arto mal
el que se haga en Flandes ninguna prouision syno la que Vuestra

(1) Levemente deteriorada en un dngulo, por lo gue falta alguna palabra.
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R™. Sefioria aca yciese y guiandose por tal norte no se heraria nada
porque Vuestra Reverendisima Sefioria sabe lo que cada vno a seruido
y asy le haria las mercedes, Suplico a Vuestra Reverendisima Sefioria
torne a escrevir a Flandes muy encargadamente sobresto porque estoy
tan afrentado quanto es ragon d’estallo segun la calidad del negogio.

Aunque yo a Vuestra Reverendisima Sefioria tenga el ;acata-
miento? que tenia a la Reyna nuestra sefiora que gloria aya pienso
quen amor no tengo otro padre ni otro sefior syno a Vuestra Sefioria
y por esto me ha de perdonar sy yo suplicare a Vuestra Reverendi-
sima Sefioria quen todo me mande y me de su parescer; yo deseo
mucho yr a besar las manos a Vuestra Reverendissima Sefioria, y a
serville que por lo demas tengo poca gana de yr a la Corte. Laxao
pues a pedido este oficio que hera mio no podra acer nada en mi
perjuicio que no lo aga; podria ser que por complager a la Reina
que trabajaria todo lo que pudiese de entender en lo deste lugar
por contentar a la Reyna, y que trabajaria de tener mandamiento
para mi que no saliese de la Corte por tener mas lugar de salir con
1o que ellos an tanto deseado; yo estoy determinado de morir mill
muertes antes que dar este lugar asta quel Rey nuestro sefior lo vea,
porque se que no aria lo que devo a Dios ni a mi rey sy otra cosa
ygiese e porque en esta negogiagion ay mas honduras de las que
Vuestra Sefioria piensa, sy Vuestra Sefioria como sefior me a de
ayudar en este negocio commo sefior todos estos inconvenientes yo
los terne en muy poco porque de todo lo que el Rey nuestro sefior
en esto mandare tengo de suplicar aca ¢ alla, quanto mas teniendo
el seguro de Vuestra Seiioria Reverendissima, que podra boluerme
cada vez que quisiere, no se mudara mucho de lo que alla podran
acer.

Suplico a Vuestra Reverendissima Sefioria gue pues yo con tanta
voluntad le he servydo y siempre obesdecido sus mandamientos
que esto d’Arevalo yo lo yge por solo el mandamiento de Vuestra
Reverendissima Sefioria porque en Flandes don Diego de Guevara
y Alvaro de Lugo, mi sobrino, avian dicho al Rey nuestro sefior
delante mossen de Xebres y el Chanceller que viese lo que Su Altega
en esto mandava que yo lo cumpliria, ¥y Su Altega no lo quiso man-
dar y la pregoneria avia mucha esperanca de darseme en todo el
tiempo questo estuvo puesto en veras y agora que yo que yo (sic.) me
puse en manos de Vuestra Reverendissima Sefioria me lo an quitado,
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asy qu'esto vea Vuestra Reverendissima Sefioria que toca tanto a
vuestro servigio y onrra commo a mi provecho.

Asy mesmo Ortun Velasco m’escriuio que dilatava Vuestra Se-
fioria lo de mis giento y cinquenta mill de ayuda de costa que ha que
yo los tengo desde que dieron al Rey la cuchillada que ha veynte
y tantos afios que aunque fuesen bienes de yglesia avian perescrito
y aviendose pagado a los del Consejo quentonges no avia ninguno
de los que agora ay, y porque yo tengo mucha nesgesidad dellos
Yy pues yo tengo justicia creo que Vuestra Reverendissima Sefioria
lo mandara proveher que segum mis gastos y nescesidades de...
mas desto sera menester, Dofia Maria besa las manos a Vuestra
Sefioria Reverendissima. Nuestro Sefior la muy ylustre persona y es-
tado de Vuestra Reverendissima Sefioria guarde y prospere. De Are-
valo, a XviI de abril.

De Vuestra Ylustre Sefioria muy cierto seruidor que las manos
de Vuestra Reverendissima Sefioria besa, Juan Velazquez.» (Autd-
grafa toda la carta.)

[Direccidn, al pie, y en la tira del sello de cierre:] ok Al muy
ylustre y Reverendissimo el sefior cardenal de Espafia y argobispo
de Toledo, etc., vy mi sefior.»

[Nota de la carpeta:] o4 Arevalo, 1517.—De Juan Velazquez, de
xvit de abril—Por responder.»

72, 25 abril 1517. Bruselas A, G.5,—C. 8. Reales. Leg. 394

DEL REY AL CARDENAL-GOBERNADOR EN RECOMENDACION DE DON JUAN
DE LA CUEVA (1)

«; R IN CHRISTO padre cardenal de Espafia, argobispo de To-
ledo, primado de las Espafias, Chanciller mayor e ynquisidor general
e governador de los Reynos e seforios de Castilla, e etc., nuestro
muy carc y muy amado amigo sefior. Luego como el Catholico Rey,
mi sefior y ahuelo que en gloria sea, fallecio vino a nos servir don
Julhan de la] Cueva, nuestro maestre d’otel el qual hasta aqui ha

(1) Bastante deteriorada.
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residido... [zaca?] de que a[vemos] sido del muy servido; agora el
va con nuestra ligengia... a visitar su casa... [;para?] boluer a nos
seruir y porque asi por quien es y lo que su persona merege Commo
por lo que nos ha seruido y sirue tenemos voluntad de le hazer
merced, affectuosamente vos rogamos que en todo lo que le tocare
le ayays muy recomendado y le trateys commo su persona y serui-
gios merecen que en ello recebiremos de vos singular complazencia.
R=9, IN CHRISTO padre cardenal nuestro muy caro y muy amado
amigo sefior, la Santisima Trenidad vos aya en su especial guarda
e recomienda, Scrita en Bruselas, a xxv dias de abril de quinientos
e dezisiete afios.—Yo el Rey.» (Falta el refrendo del secretario por
estar deteriorado el documento. Cortada la parte inferior y con ella
algo del texto.)

[Direccion sobrescrita al dorso:] «Al R™. IN CHRISTO padre car-
denal d’Espafia, argobispo de Toledo, primado de las Espaiias, chan-
ciller mayor e Inquisidor general e gobernador de los Reynos e sefio-
rios de Castilla, e etc., nuestro muy caro y muy amado amigo sefior.»

[Nota de la carpeta:] «Del Rey N. S“r.', en fauor de Don Juan
de la Cueva, de XvI (sic.) de abrill.»

(Sefial del sello de placa, de cierre, que falta.)

73. 30 abril [1517]. Estella A.G.S5.—C. S, Reales. Leg. 394

CaRTA DE NicorLis DE Gufa —0 Ecufa— AL CARDENAL-
GOBERNADOR (1)

«Hlustrisimo ¢ R™. seiior.

El Catolico Rey, nuestro seiior, de gloriosa memoria, entre otras
muchas mercedes que de Su Alteza... [¢recebi] me yzo merced de
trezientos ducados para ayuda de casamientos de cinquo fijas que
tengno por... [¢caJsar?, en satisffaccion de mayor dafic que resgebi
por los rebeldes a Su Alteza y los del Rey don Joh[an]... al tienpo

(1) Algo deteriorada en el centro y al margen, y por eso faltan algunas
palabras.
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que se rebelo esta cibdad por tomar yo el apellido de Su Alteza
y azer gente para tornar a cobrar la dicha ciodad la misma semana
que se rebelo, lo que se yzo como V.S. fue ynformado por mi...
[¢en?] Logroiiyo al tienpo gque Su Alteza me yzo merced destos
trezientos ducados me dixo Su Alteza que por no allarse con dineros
no podia conplir con mi las mercedes que deseaba azerme, y el se-
cretario Quintana me yzo relacion de la voluntad que Su Alteza me
tenia, la cual yo conoscia mejor que nadi, pero pues fue la voluntad
de Nuestro Sefior no gozasemos mas de tan glorioso rey rogaremos
a El y al Catolico Rey nuestro sefior, que esta en gioria, sea abogado
de sus sugesores como por ellos seamos aconsolados.

Iustrisimo Sefior, esta merced que Su Alteza me yzo esta con
una clausula de gierta prematica de ayuda de casamientos por la
qual yo no puedo cobrar ia dicha merced syn nueva congegion de
V. 8., e my yndisposigion no da lugar a poder yr a besar las manos?...
de V.S. y cunplir mis deseos, humilmente suplico a V.S, que por
servigio de Dios y azer a my seiialada merced conceda la dicha mer-
ced para ayuda de remedio de cinquo fijas que tenguo por casar pues
la voluntad del glorioso y Catdlico Rey era de me azer muchas mas
mercedes y remediar a quatorze fijos e fijas que tengo, como por
mas entero en esto y en lo demas a V.S. ynformara el prior del
Puy, mi sobrino, llevador desta al qual le suplico mande dar fe
e creengia en lo que de mis partes le suplicare. Nuestro Sefior goarde
y prospere la persona y estado de V. III** Sefioria. De la ¢iodad de
Estella, los xxx de abril.

De V. YII™, 5%, muy cierto servidor, Nicolas de Eguia.» (Autd-
grafa toda la carta.)

[Direccion sobrescrita al dorso:] (Faita en parte, por ir en la tira
del sello, desaparecida.) «... III™*. e Reverendisimo sefior... Cardenal
y governador de... fia.»

[Nota de la carpeta:] wh Stella, 1517.—Nicolao d’Eguia, a XXX de
abril.»




74. 13 mayo {1517]. Bruselas A.G.S5—C. S. Reales. Leg. 394
CARTA DE RENGIFO AL CARDENAL-GOBERNADOR

o« III™°, Sr.:

Ya Vuestra Tllustrisima Sefioria sabe como en Rejas, veniendo de
Alcala, me yzo merced si Su Alteza no iva en esas partes el afio pa-
sado que yo biniese a negosiar mis cosas que dexe prensimpiadas
quando de aca fuy a lleuar a V. IlI™, S. el despacho y por mi indis-
pusizion no e podido benir asta agora y por la ida de Su Alteza ser
zierta a mi es forcado tornarme luego porquel desenbarcar de Su
Alteza es en Laredo y «;doio?» (1) por mandado de V. III™, S. tengo
cargo, ¥ Su Alteza me a mandado que luego me parta para dar
priesa en el camino que dexe concertado, commo escreuj a V. 1172, .,
y como alla dexe muy buen rrecabdo commo Vuestra S. sabe, de
teniente, suplico a V. IlII™*. S. sea seruido de que aia efeto la merced
que me izo ques que mi oficio no abria inobazion y pues mi ida a
de ser tan breue y pues el secretario Baracaldo, que mijor que otro
sabe lo de aca, escrive a V, IlI™, 5., ¢eso rogando a nuestro Sefior
con acregentamiento de maiores sefiorios, guarde y prospere la illustre
vida y estado de V. IlI™*, S*—Fecha en Bruselas, a X111 de mayo (s. a.).

De V. IlI™. Sefioria, humil seruidor que Sus Reverendas manos
besa, Gil Rengijo.»

[Direccién sobrescrita al dorso:] «Al III™. mi sefior el cardenal
y governador de Espafa.»

[Nota de la carpeta:] «¥« Bruselas, 1517.—De Rengiffo, de X111 de
mayo.»

75. 16 junio [1517] ;Toledo? A. G, S.—C. S, Reales. Leg. 394
CARTA DEL MAESTRO DE TORQ AL CARDENAL

o R™e, T1I™e, S°r.

A esta ora me llego este mensajero de la marquesa con esta carta
para V.S, y este traslado de las quel Rey escribe; en el negocio tan
escusado a diferido la respuesta hasta ver lo que V.S. manda; yo

(1) Esta palabra es de dificil interpretacién. Pudiera ser nombre de una
localidad: «Doio» o «Dejo» o equivaler a «dello», escrito incorrectamen-
te: «doio» o «deio». Tal nombre geografico -—si lo era— no ha podido loca-
lizarse, La graffa parece ser e¢doiox.
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con la indispusigion de mis ojos no pude yr por ella; suplico a V.S.
luego mande responder porque despache quien a tienpo llegue al
camarero del Rey que la espera. Estd la marquesa tan penada de las
velas que en esto se meten, que tengo harto que tenplar en que la
respuesta no cause enemistad de la parte, y pues a la de V. S, espera
y aquella le sera ley no errara, ni Su Alteza, en no dar cartas que
le desacaten con tanta justicia y rrazon.

Yo suplico a V. S. mande firmar ciertas cartas para Roma de que
tengo negesidad para cosas que me tocan como el secretario Vergara
a V.S. dira. Prospere nuestro Sefior la IlI™* persona de V.S. largos
tienpos.—De T[oledo], xvi de junio.

R™. S.:

Beso las manos de V. S., su criado capellan, El Maestro Toro.»

[Direccién sobrescrita al dorsp:] «Al R™. IlI"™. Sefior, mi sefior
el C... (falta parte que iria en la tira del sello de cierre) ...pagna,
A... Toledo, etc., mi sefior—Marquesa de Pliego.»

[Nota de la carpeta:] ok { T{oledo?] 1517.—Del maestro de Toro,
de xvi de junio.»

76. (s.d.) (s.m.) 1517 (s.1.) A.G.5—C. 5. Reales. Leg, 394

«MEMORIAL DE CARAVALLO CONTRA MOSSEN BERENGUEL, CAPITAN DE
LAS GALERAS, Y D. A®° BANEGAS)»

o En lo de las galeras:

Dize Carvallo que a visto una pesquisa quel licenciado Concha
hizo contra mosen Berenguel, capitan de las galeras, que se hizo en
la costa del Reyno de Granada en la qual se contyenen las cosas
sigientes:

En Malaga se tomaron Ii testigos. Son amigos del dicho capitan.
No dizen mal ni bien.

En Marbella se tomaron 1 o v testigos y en la costa estos de-
ponen de vista como el dicho capitan no tiene en las galeras la gente
ques obligado con la meytad y muy mal bastecidas asy de armas
como de bastimentos, y la gente quen ellas tiene son los mas rufi-
nianes y malas personas, asy lo dize Alberto de Montoya, escriuano
de la dicha pesquisa, por hazer menos costa y ganar lo quel Rey da.

Dizen mas los testigos, que no anda ni an andado las galeras por
la costa los veranos como es obligado sino que los yvrernos se estan
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en Sevilla y por abril o mayo veine a Malaga y se pasa de largo y se
va a Colibre y a su casa y asy se queda la costa syn guarda a cuya
causa se regibe en la costa grandes dafios y se gasta la hazienda de
Su Alteza y no sirven las galeras.

Dizen mas los testigos que las galeras se an ocupado algund tiem-
po en traer trigo de la ysla de Mallorca a Bargelona y que andando
de mercaderya los moros teniendo aviso dello venian a la costa de
Granada y hazian grandes dafios.

Dize el dicho Alberto de Montoya, escrivano de la causa, quel
licenciado Concha no oso tomar mas testigos contra el dicho capitan
porqgue a la sazon estava el dicho capitan en la costa, que le puso
ciertos temores como el dicho escrivano lo dira mas largamente,
y dize que si al presente se tomase la pesquisa estandando (sic.) aca
el dicho capitan que se hallaran cosas contra el muy dinas de gran
castigo, sigund le ynformavan al dicho escriuano en toda la costa,
y que lo tiene por cierto.

Dize mas el dicho Montoya, escriuano, que dara un proceso con-
tra don Alonso Venegas en que se contyenen cosas dinas de castigo
y de grand cargo de congiengia dexallas de castygar y que desto dara
muy larga ynformagion, dize Carvallo que a visto pacto dello, y ques
cOsa que se sepa.

Dize mas Carvallo que a sido ynformado de Al°. de Mendoza,
governador del marquesado de Denia, quel dicho capitan en toda
aquella costa a hecho y haze grandes agravios y fuercas y que a
tomado bastymentos y no los a querydo pagar y que la gente que
trae haze muchos dafios y que la cavalgada que alli hizieron en Denia
de turcos, con fabor y la gente de Denia, la levo toda el dicho capi-
tan syn les dar la parte que les pertenege y que haze en toda la
costa muchas synrrazones y agravios y asi mysmo quel veedor de
las dichas galeras, que se dize Ciro (1), que ay ynformagion como
partecipa del prouecho de las galeras ¥ tiene mucha culpa.

Dize mas Carvallo que se devrya aver larga ynformagion del
dichoe Montoya escrivano, de otras muchas cosas que ant’el pasaron
en la costa de Granada que convienen mucho al servicio de Dios y de
Su Alteza y quel esta aqui y no vino a otra cosa sino a esto porquel
dicho Carvallo lo hizo venir para que su S. R™, lo supiese para lo
remediar...»

(1) Nombre dudoso.
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[Nota, al dorso, en la carpeta:] o 1517.—Memorial de Caravallo
contra Mosen Berenguel, capitan de las galeras y don A°. Vanegas.»

[Otra:] «De las galeras, y don A°. Venegas.»

77. 26 junio 1517. Nalda A.G.S5—C.S. Reales. Leg. 394
CARTA DEL CONDE DE AGUILAR AL CARDENAL-GOBERNADOR

«M Reverendisymo e Illustrisimo sefior.—Don Diego de Arellano,
mi hermano, ynformara a Vuestra Sefioria Reverendysyma de un ne-
gogio que aca a acontegido. Suplico a Vuestra Reverendisima Sefioria
le mande oyr y creher, y probeher lo que a V.S. le pareciere ser
justo. Cuya Reverendisima e yllustrisima persona Nuestro Sefor
guarde, y estado acreciente.—En la mi villa de Nalda, XxvI de junio
de L.DXvII afios.

‘De Vuestra Sefioria Yllustrisima muy cierto serbidor, E! gonde
de Aguilar.» (Cortesia y firma autdgrafas.)

[Direccién sobrescrita al dorso:] o Al Reverendisimo e Ylustre
sefior el seftor Cardenal de Espaiia, governador destos Reynos, etc.»

[Nota de la carpeta’] o Nalda, 15i7.--Del conde de Aguilar,
de xxv1 de junio.»

78. 29 junio 1517. La Guardia A.G.5.—C. S. Reales. Leg. 3%4
CaARTA DE LoPE VAzQUEZ alL CARDENAL DE EsPANA

oJ« Muy Ilustre y Reverendisimo Sefior.—Yo vyne a esta casa
de Vuestra Sefioria desde donde e vysytado a Yepes y a Lyllo y al
Romeral, anse reparado lo que estava de la cerca de Yepes apor-
tyllado, y en las puertas se a puesto recavdo de noche y de dya,
y aun velase la cerca y otro tanto se a hecho hen Lyllo y se aze
en esta vylla; he hecho en todas tres vyllas otros dozyentos soldados
mas y alyende de los dozyentos que V. S. Re™. tenya mandados hazer
a estos que aora se an hecho no se les da nynguna premynengya
como a los otros por no fatygar los pueblos, estan ellos y toda la
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otra gente asy de pye como de cavallo de todas estas villas aper-
¢ebydos.

Y asy mysmo tengo apergebyda toda la gente que hyce con vues-
tra sefioria en la vylla de Ocafia y en toda aquella comarca; en esta
casa de V.S. he puesto otras seys velas syn las que avya por ques
grande como V.S. sabe y son byen menester. In esta vylla de La
Guardya tanbyen la ago velar y rondar de noche y ay guardas en
una puerta que tengo abyerta de dya y reparase ell arrabal lo mejor
que podemos; esto es en quanto a lo que Vuestra Sefioria Reveren-
disima mandé y le pare¢yo que se devya de azer.

Vuestra Sefioria m’escrybyo que sobre el enbyar de la gente de
las capytanyas que V. S. es servydo de enbyar a estas vyllas le escry-
vyese my pareger, y es que pues esto cunple a servygyo de V. S. ques
muy byen que sus vasallos le sirvan en esto y en mucho mas mayor-
mente que como estos pueblos son de labradores y son gente que
syenpre an entendydo mas en sus azyendas que en nyngun hegercycyo
de guerra, huelgan todos de regebyr la gente que Vuestra Sefioria les
manda venyr aqui porque pyensan que V.S, por azerles merced para
su defensyon ge la enbya mayormente que segun en la orden que
dyze todo su pensamyento es azer todo el dafio que pudyeren, sy
pueden, en estos pueblos de V. S., y para esto me parecge que no sola-
mente esta que a venydo ques el capytan Bustyllo a Yepes no se
con quantos honbres darmas, y Buycas vyno a Lyllo con asta qua-
renta lancas estradyotas y oy lunes vyno aqui Martyn Nyfio a esta
vylla pyenso que con otras tantas, y si es mas alguna lo dudo, yo
dyxe a Tovylla que los requiryese y llevase por memorya a Vuestra
Sefioria porquel adelantado me avya escryto que eran estas estra-
dyotas cyento y veynte lancas y asy pyenso que lo yzo.

Paregeme, sy V.S5. fuere servydo, que dichas otras compafiyas
que’stan por La Sagra y Lomas de «Madryd» no serya malo que al-
gunas dellas se vinyesen aposentar a estas vyllas y por esta comarca
que mejor estan gerca del Pryorado que lejos, mayormente quel Ro-
meral esta syn nynguna gente y estd cerca de la Orden mas que
nyngun lugar, sobre todo vea Vuestra S. Re™. lo que le parege que
aguello sera lo mejor.

A my parecer toda dylagyon en este caso es ynconvenyente por-
que con sola esta poca de gente que vyno a estas vyllas estavan tan
atemorados que sy los vasallos de la Orden fueran requerydos se
cree que toda cosa yzyeran, oy me an dyche que don Diego de
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Toledo a hecho recojer toda esa gente que tenya en Madrydexos y en
Vyllafranca jy? Alcazar, dygo la gente de caballo; en el Romeral
me a paregydo dar dos tapyas al derredor de la ylesya porque entre
tanto que V.S. manda proveer lo de ally puedan estar ally a mejor
rrecavdo y eles hecho tapyar las calles syquiera por los dos varios
que se dyzen, y porque de todo lo que sugedyere syenpre avisare
a V. S. Re™, ¢eso rrogando a Nuestro Sefior su muy ilustre y Re™.
persona guarde muchos afios.—En La Guardya, xx1x de junyo.

Las muy ilustres y Re®™. manos de V.S.Re™. besa, Lope Vaz-
quez.»

[Direccidn sobrescrita al margen:] ok Al muy ilustre y R™. sefior
el cardenal de Espafia my sefior.»

[Nota de la carpeta:] <l 1517.—La Guardia, 1517.—De Lope Vaz-
quez, de Xx1xX de junio.»

79, (s.d) junio 1517. [Guadalajara] A.G.S5.—C.S. Reales. Leg. 394

CARTA DE LA ABADESA DE SAN BERNARDO DE (GGUADALAJARA
AL CARDENAL DE EsPaNa (1)

o} Ylustre y muy Reverendysymo Sefior:

Hago saber a Vuestra Reverendysyma Seiloria como me escryvyo
el comysaryo de parte de Vuestra Sefiorya Reverendysyma y 1o que
en su carta me dyze es esto, que V. Re™. §* manda que este aqui
un capellan tal qual convyene a relygyosas luego lo puse en obra
en vyendo el mandamyento de V. S* Re™. y asy mesmo me escryve
que quyere hazer merced de dar a esta casa el prymer benefycyo
que ;sacase? Vuestra Reverendysyma sefiorya por lo qual beso las
muy ylustres manos de V. §* Re™. por todo el favor y mercedes
que vuestra Reverendysyma Sefiorya me hage y espero de recgybir.
Suplyco a V. §*. Re™. que tenga en memorya de hazer a esta casa
la merced ya dycha porque ¢yerto hara en ello muy gran servycyo
a Nuestro Sefior V. Re™. S*, y mas dize el commysaryo que manda
Vuestra Sefiorya Reverendysima que todavya no se confyesen con
el capellan syno con los frayles, yo soy obligada de dar cuenta a

{1) Deteriorada por humedad.
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V. 8 Re™. de lo que a esta casa cumple para salvacyon de las
anymas, pues por el mandamyento de Vuestra Reverendysyma Se-
fiorya vyne a ella que en Dios ¥ en my congyengya nynguna pax se
nos ofrege de su estada aquy y demas desto quyeren tener atadas
las almas que en ninguna manera consyenten que se confyesen con
nynguna otra persona y a esta causa estan algunas el afio entero
syn confesar y sobre esto dyzen que no es pryesa ¢ue esten syn confe-
sar y esto en ninguna /manera/ se ha de consentyr porque el conven-
to ny yo no quyeren estar atadas sus almas y en lugar de venir a cobra
sus almas parezeme que /vyne/ a pyerder la mya y no ha hazer
nyngun prouecho en las suyas, porque no me dan ningun lugar ny es
posyble podello hazer estando apartadas del Santysymo Sacramento
en cuya virtud se han de covrar fuer¢as espyrytuales para poder lleuar
las penas ¥ necesydades desta casa que son tantas que no ay numero
y todayva nos estamos asy hasta que V. 5* Re™. me de lybertad
para que pueda confesar yo y todas las que quisyeren con el capellan
y con qualquyer otra persona que vea yo que es sufycyente para
ello; por reuerencya del hijo de Dyos suplyco a vuestra reuerendysy-
ma S* que quyera aver compasyon de my alma y de las de todo este
convento y se acuerde V. 5% Re™. como las redymyo Christo
por tan gran precyo, que fue por su precyosa sangre [y a una
destas/ causas porque me da tanta pena su estada dellos en esta casa
es porque en los tienpos que ay necesydad para confesar nos hazen
falta porque muchas vezes se ofrece que algunas (2) monjas les to-
man algunos males agydentales que parece que no tyenen vn ora
de vyda, para estos tiempos no nos pueden aprouechar, y otras que
les da nuestro Sefior gragya de querer frequentar el Santysymo Sa-
cramento a menudo lo dexan por no tener con quyen y a esta causa
pyerdese mucho byen espyrytual y no cregen las anymas ny acregeran
myentra que estuvyere la casa en el estylo que agora esta y de tres
afios ha esta parte ha estado que ay tanta dyferencya deste tiempo
que he dycho como del ¢yelo al ynfyerno sygun todas me han dycho
aunque yo lo sabya de antes, y como yo tengo dechado en nuestra
madre el abbadesa que era como un apostol en la tyerra dofia Cos-
tanga Barroso que byen creo terna V. Re™. S* memorya della y
syenpre tenya por costumbre de dar mucha lybertad a las almas por
el prouecho que veya que dello se progedya no menos entyendo vo

(2) Tachado: «tyenen algunoss.
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de hazer con ayuda de my Sefior dandome vuestra sefiorya Reueren-
dysyma lybertad lo qual suplyco a V. Re™. S todavya me lo otor-
gue por reverencya del hijo de Dyos y mande Vuestra Sefioria Reue-
rendysyma al comysaryo que todas estas mercedes que espero
V. Re®*, S* me ha de hazer que todas /las/ haga muy copyosamente
y mas le mande que nos fauorezca de parte de vuestra sefioria
Reuerendysyma con estas monjas que son muy rezyas de lleuar y
mandele V. Re™, 8% que venga luego aca porque ha mucho tyenpo
que esta todo el convento por con gue estamos suspensas y no con-
fesamos ni comulgamos estando esperando su venyda para que prouea
en todo esto.

Quedo suplycando a my Dyos la muy Reuerendysyma persona de
vuestra sefiorya Reuerendysyma guarde por muchos tyenpos como
por my es deseado.

Syerua y menor hija que las muy ylustres manos de Vuestra Se-
florya Reuerendysyma besa, La Abbadesa de San Bernardo.» (Autd-
grafa toda la carta.)

[Direccion sobrescrita al margen:] «Al ylustre ¥ muy Reuerendy-
symo sefior el cardenal de Espafia, my sefior en Madryt.»

[Nota de la carpeta:] % 1517.—Del abbadesa de Sant Bernardo
de Guadalajara, de junio.»

80. 28 junio 1517 (s. L.} A.G.S.—C. S. Reales, Leg. 394
«NUEVAS DE FRANCIA QUE ENVIO EL DUQUE DE NAIERA...»

o} Agora llega aqui otra ezpia de las que yo tenia en Frangia
que a andado de Bayona a Burdeos y por la Garona y por Bearrne,
dize que en toda aquella tierra no ay junta ninguna gente de pie
y que la de caballo que ay es la que escrivi que las otras ezpias
dezian que esta aposentada en la Garona.

Lo del artylleria que a Su S* escriuio aquella persona que esta
en San Juan de Pie de Puerto que se hazia en Bearrne, en un lugar
que llaman San Juan, fue burla como escriui y commo lo fueron las
otras nuebas que aquel escriuio a Su S que alli en aquella San Juan
ni en Pao ni en toda Bearrne no se a hecho ni haze un solo tyro
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de artylleria ni ay memoria dello, porque este a puesto grand dili-
gengia en saber la verdad desto.

Dize esta ezpia que se gerteficaba quel Rey de Frangia yba a
Picardia.»

[Al dorso, notas en la capeta:] oJu 1517—Nuevas de Francia que
enbio el duque de Najara, a Xxviil de junio de 1517.»—aNuevas.»

81. 20 agosto 1517. Middelberg (Paises Bajos)
A.G. 5.—C. S, Reales. Leg. 394

CaRTA DE CARLOS | A SU EMBAJADOR EN INGLATERRA, OBISPO DE ELNA
[BERNARDO DE MESA]

«Carolus divina fauente clementia Hyspaniarum et utriusque Si-
ciliae, etc., Rex.—Reverende in Christo Patri devote dilecte.—Acce-
pimus nuper literas ab oratoribus nostris quos Rome habemus, de
quarta huius mensis, quibus intelleximus Franciscum Mariam cum
exercitu suo devastata et depredata jam tota Marchia Anchonitana,
divertisse ad Romaniam et ante portas urbium Pontificis intrepide
transivisse, atque prope Pisaurum parumper sistisse. Legatus qui
intra oppidum erat visis hostibus, una cum oratoribus gallicis et
domno Delescut, qui secum erant, parva navicula in Ariminum
civitatem Pontificis maritimam se recepit. Intellecto autem presidio
comitis Potentie cum quatorcenteis nostris equitibus gravis armature
et aliis equitibus gallicis, hostis frustratus spe sua, cum exercitu suo
profectus est versus Ariminum, nec ut intellexemus statuit obsidere
aliquam urbem aut sistere alicubi, sed discurrere per loca aperta, ut
comodius impensa aliena exercitus eius vivere possit. Habuit collo-
quium, ut accepimus, cum legato et petiit aliqua media concordie
parum honorifica pro Sanctissimo Domno nostro et principibus qui
sibi asistimus. Verendum modo est ne cum exercitu suo divertat
ad Thusiam et devastetur eam uti fecit Marchiam Anchonitanam,.
Fugit enim eo longius ut minus comertium sui pedites Hispani cum
gentibus viceregis nostri et comitis Potencie habeant. Rursus acce-
pimus, licet non ab oratoribus nostris, naves Pontificis conflisisse
cum aliquibus navibus Francisci Mariae et eos superasse et aliquos
ex armigeris nostris paucis tamen cum aliquibus ex hostibus con-
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seruisse manus et eos profligasse, hoc tamen ex literis datis in Flo-
rencia ad Rhaphaelem de Medicis intelleximus. Sumus insuper ad-
moniti Sanctisimum Dominum Nostrum esse in maxima afflictione
eoque exponit ingentem pecuniam absque ullu fructu et novit non
diu posse hanc impensa sustinere. Sunt etiam qui dicant Franciscum
Mariam se velle submittere in hac diferencia arbitrio regis Francie,
Pontifex vero vult stare judicio nostro. Que omnia te minime latere
voluimos ut ea tua solita desteritate Serenisimo regi frati et avunculo
nostro charisimo refferas, pariter, et Reverendisimo Cardenali Evora-
censi, et instes ut quo citius fieri poterit Ecclesiae labenti subveniator.
Que ulterius intelleximus tibi significabimus.-—Datis in Medelburgo,
XX augusti 1517.»

{Nota al pie del texto:] «Esta copia no se muestre a nadie ni a
los embaxadores, y se le enbia para que V.S. este avisado de lo que
pasa.»

[Direccidn sobrescrita al dorso:] «Reverendo in Christo patri epis-
copo Elnensi, consiliario et apud Serenisimum regem Anglie fratem et
abunculum meum charisimum oratori nostro devoto nobis dilecto.»

[Nota de la carpeta:] «Medialburque » 1517.—Trasumpto de la
carta del Rey N. S°r. para su embaxador de Inglaterra sobre las cosas
que haze en Italia el duque Francisco Maria, para que las haga saber
al Rey.—De xx de agosto de 1517.»

«Enbiola Diego Lopez a primero de setiembre.»

82. (s.d) (s.m.) [(15172] (s.1) A, G, S.—C. S. Reales. Leg. 394

MEMORIAL DE DON ANTONIO DE LA CUEVA... (1)

o« IMlustrisimo Sefior.

En la costa ay agora CXXv lan¢as € LXXX° peones que tyenen don
Francisco de la Cueva y don Al°. Vanegas e Juan Hurtado de Men-
doca e Luis de Paz por el marques. Destas lan¢as 1LXv son de acos-
tamiento. Ganan a Xv (2) maravedis y las de guardas que son LX ga-
nan a Xvv maravedis, y los LXXX" peones a Viv maravedis cada afio.

(1) Muy mutilado al margen, por humedad.
{2} El signo v equivale a mil,
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Iten Pero Lopez quinientos peones que ganan a tres ducados cada
mes,

Para la nueva que agora ay de los turcos e armada que haze el
Rey de Fez, pareceme que se deve hazer que destos D onbres de
Pero Lopez se deben tomar los trecientos e se metan en los lugares de
cada partydo como pareciere que tyene cada lugar negesidad. E que
estos dichos ccc peones ganan a dos ducados por mes e los c¢c que
quedan que an de andar al canpo, a tres ducados por manera que de
los ccc peones se ahorran 1Ivbe ducados.

I demas desto por la gran nueva que ay seria bien acrecentar a
cada capitania de las de don Francisco ¢ don Al° e Juan Hurtado
XL langas e cien peones que ganan las langas a Xvy maravedis, e los
peones a dos ducados por mes que montaran XIilv ducados por afio.

Descontados destos xiv ducados, los miybc ducados que se ga-
nan en los ccc peones de Pero Lopez restan viiiyvcccc® ducados en un
aflo que se acrecientan y al respecto por rata el tiempo que durare
esta nueva.

De manera que quedaran a cada uno de los dichos tres capita-
nes LXXX lanzas e Cxx peones a mas los ¢ peones de Pero Lopez en
cada partido, que parege que sera buena fuerga para resystyr que
no se lieven los moros los lugares de la costa porque se acregientan
como dicho es de mas de que ay agora cxx langas de guardas y
CCC peones.

Estos viiiyccce ducados se podran pagar del concierto que con
los nuevamente convertidos se tomare sobre los vestydos moryscos.»

[Al dorso:] o A Su 5*.—De don Antonio de la Cueva.»

«Memorial de [don Antonio de la] Cueva para ciertas lan[zas]...
de pie para guardar la costa.—Diolo a XxviI de margo.»
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83, (s.£) (s.1) A.G.S.—C. 8. Reales. Leg. 394

EL PRIOR Y CONSULES DE LA UNIVERSIDAD DE MERCADERES DE BURGOS
PIDEN AL REY CIERTAS COSAS REFERENTES A SU JURISDICCION (1)

«»}d Cesarea Magestas.

Prior y consules besan las reales manos de Vuestra Sacra y Ce-
sarea Maiestad y suplican a Vuestra Alteza les mande prober de lo
que aqui baxo diremos que es en mucho servicio de Dios y bien
de sus reynos y tierras y en probecho de toda la contratagion.

Hazemos saber a Vuestra Majestad que todos estos Reynos y las
otras tierras de Vuestra Alteza re¢iben gran dafio de que se fian
las sacas en Flandes porque los que las compran fiadas son hombres
no llanes ni abonados y nunca las pagan; y ansy perdemos nuestras
haziendas y los de la tierra que las solian comprar al dinero no las
pueden conprar porque estan muy subidas en precio de los que las
conpran fiadas, y aunque algunos las quieren vender al dinero no
pueden a causa de los que las benden fiadas. Suplicamos a Vuestra
Majestad que por hazer bien y merced a esta Universidad y a los
de sus tierras de Flandes que las querrian comprar al dinero y buen
barato, mande que ninguna persona de ninguna nacion que sea no
pueda bender saca de lana fiada por nengun pregio, por si ni por
otra persona, so las penas que Vuestra Magestad mandare de lo qual
da facultad a los consules de Brujas desta Universidad de Burgos
para que pueda executar la pena y lebarla al que el contrario figiere.

Asi mesmo, como Vuestra Magestad sera advertido bendemos
grandes cantidades de mercaderias a la qual causa hemos de fiar
mucha parte, y algunos de nuestros deudores hallanse muchas vezes
embarazados por donde nos es fuerga darles tienpo para que puedan
cobrar lo que les deben, y que nos paguen porque si les apremiasemos
con rigor perderiamos las haziendas como muchas vezes acaheze que
porque algunos los executan hechan a perder a si y a los otros.
Suplicamos a Vuestra Magestad mande que en qualquier partido
que se aga con qualquier deudor que deba a los desta Universidad,

(1) Deteriorado, ¥ falto de alguna palabra, sustituida por puntos. Fuera
de toda duda parece que este decumento es posterior a la muerte de Cisne-
ros. Entre otras razones por el tratamiento que se da al rey: Cesarea Mages-
tas, que supone su eleccién a emperador (1519). Con todo, hemos creido
bueno publicarlo aquf porque aparecié mezclado con los otros documentos
y con ellos estd colocado en el legajo 394,
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que en qualguier prolongacién de tienpo que se concertaren junta-
mente con prior y consules, pues es para cobrar lo que deben vy es
cierto querran el bien de todos y pues elijen a prior y consules por
superiores, muy justo es los menos obedezcan a ellos con los mas
pareceres, y en este articulo mande Vuestra Magestad a todas las
Justigias destos Reynos que no bayan contra el tal asiento ni les
den a executar por ninguna obligacion antes del tienpo que asy
estuviere concertado.

Asi mesmo suplicamos a Vuestra Majestad mande dar una cedula
para los de su Changilleria, que bean cada mes un pleyto desta
cibdad, de nuestros portazgos, que a mucho que traemos el pleyto
y nunca se be y hemos gastado mucha hazienda en el seguimiento
dello.

Asi mesmo dezimos que el Rey Catolico nos ubo dado una pre-
matica y juredigion para conocer de los pleytos y difirengias que
obiese entre los mercaderes y mercaderes y con sus compafieros y
factores, y si alguno apelase de nuestra sentencia que fuese ante el
corregidor desta cibdad con dos aconpanados mercaderes, y si de
aquello apelasen tornasen a tomar el dicho corregidor otros dos mer-
caderes juramentados y que con aquellos si aprobase nuestra sen-
tencgia, o la rebocase o enmendase, que aquello fuese tenido y guar-
dado para ambas partes sin poder aver mas apelacion para que no
nos gastasemos en pleytos pues nuestra contratacion es de llaneza
y berdad y no de puntos de letrados. Agora algunos que no an gana
de someterse a justicia ni pagar lo que deben, visto que no pueden
apelar de la dicha sentencia an buscado otra nueba ynbencion que
es apelar de nuestra juredicion diziendo que no somos sus juezes,
y lieban los pleitos a la Chancilleria por no pagar lo que deben. Su-
plicamos a Vuestra Majestad que la persona o personas que sen-
teciaremos que son de nuestra juredicion y el corregidor de esta cib-
dad lo pronunciare en vista y en revista, que no pueda apelar ni el
presidente de la Chancilleria pueda conoscer de la causa sino que el
corregidor sea final juez como lo reza la prematica porque de otra
manera nenguno quedara que no liebe su pleyto a Valladolid y pro-
bar, si puede, de no pagar... pleyto, pues por nuestro juzgado de
llaneza no se puede esemir.

Asi mesmo dezimos que nos conbiene contino hazer muchas hor-
denangas para el bien y probecho desta Unibersidad segun los tiem-
pos ocurren, y para hazerlas nos dio facultad y carta y sobrecarta
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el Rey Catolico, Suplicamos a Vuestra Majestad nos las mande con-
firmar dando otras tales provisiones para que todos los de la Univer-
sidad tengan y guarden lo que mandaren y hordenaren prior y con-
sules con sus diputados so las penas que pusieren.

Asi mesmo suplicamos a Vuestra Majestad que las marcas se
anulen o proluenguen porque no se haziendo ansi recibirian estos
Reynos y contratagion gran dafio, y mandando prober lo suso dicho
Vuestra Magestad hara mucho servicio a Dios, y bien y merced a
toda la contratacién destos Reynos.»

[Al margen:] «Prior y consules.»
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(1) Este nombre aparece al final, al margen,
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derse; mandamiento al sobredicho Duque para que saliera de la ciudad; pro-
testas que éste hace por sus servicios, peticién para que se le restituyese la
honra perdida, etc.

Sevilla, 30 marzo 1516.—Cortesfa y firma autdgrafas.—1 hoja fol.

Pdgina 38

28. Carta de don Pedro Portocatrero al Cardenal gobernador, exponien-
do que debia excusarse la gente de guerra por los inconvenientes que cita;
habla de lo necesario de que el Rey viniera a estos reinos, ¥ en creencia del
Conde don Hernando, su hermano; y cita a Alvar Gémez, enviado por el
Diique del Infantado sobre el asunto del Conde de Benavente.

Bruselas, 10 mayo 1516.—Cortesia y firma autédgrafas.—1 heja fol.

Pigina 40

29. Carta de don Pedro Portocarero al Cardenal gobernador, con noti-
cias de la Corte del Principe, asuntos de Francia, etc.

«Lila», 26 mayo de 1516.—Pie, cortesia y firma autdgrafas.—l1 hoja fol.

Pigina 41

30. Carta del Conde de Ribadeo al Cardenal de Espafia acerca de pagar
el acostamiento y ayuda de costas de Diego de Quifiones, y en creencia de
Fernando de Prado.

Valladolid, 15 junio [;1516 6 1517?] (1}.—1 hoja fol.—Cortesfa y firma
autdégrafas.

Pdgina 43

(1) Se cita al dorso a Beltrdn del Salto, que se ocupa en 1517 de libran-
zas de las guardas. Si fuera de 1517 este documento debiera ir colocado en-
tre los numeros 74 y 75,
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3L. Carta del Alcaide de Almonacid, Alvaro de Salazar, al Cardenal de
Espafia acerca de lo que tal fortaleza necesitaba por estar cerca del Maes-
trazgo.

[t Almonacid, 26 de junio de 15167].—Autégrafa.—1 hoja fol,

Pigina 44

32. Carta de Pedro de Quintana al Cardenal gobemnador de Castilla, co-
municéndole lo bien que le habfan recibido en Bruselas el Rey y los de su
Consejo —Xebres y el Chanciller— y cémo S. A, le habfa mandade que le
sirviera en el mismo cargo [de secretario] en que sirvié a la Catélica Ma-
jestad fallecida, entregdndole para ello las cifras. Pide le escriba,

Bruselas, 29 junio 1516, —Autdgrafa.—I hoja fol.
Pdgina 44

33. Carta de don Alonso Venegas al Obispo de Avila [don Francisco
Ruiz] con noticias referentes a las naos y fustas de la Armada en que iba,
irregularidad en sus aprovisionamientos y pagas, presas, comercio con las
tierras que Portugal tenfa en Africa, disconformidad con los del Consejo
Real: cargos que le hacfa el pesquesidor de la costa, ete,

«De la Cala de la_Arena, cerca de Castil del Ferro», 3¢ de junio de [1516].
Autografa—2 hojas fol.

Pigina 45

34. Carta del Conde de Corufia al Cardenal gobernador acerca de la
peticion del doctor Vizquez, que solicitaba salir de Granada para Valladolid,
a fin de atender su hacienda —a causa del fallecimiento de su suegro, el
doctor de Villanueva— y su cdtedra. Cita tal Conde un pleito suyo, ¥ expre-
sa su esperanza de justicia por la intervencién de dicho doctor.

Valladolid, 1 de julio de 1516.—Autdgrafa—2 hojas fol.
Pigina 47

35. Carta de don Alonso de Aragén [Arzobispo de Zaragoza] al Carde-
nal gobernador en creencia de Antén Moreno, sobre asuntos suyos.

Zaragoza, 5 agosto de 1516.—Cortsefa y firma autdgrafa—1 hoja fol.

Pigina 49

36, Carta de Diego Lépez de Ayala al Cardenal gobernador de Espafia
en recomendacién de Pedro Ruiz de Alarcén, criado del Rey, a quien se le
habfa dado una capitania, y solicitaba un cargo en estos reinos.

Bruselas, 30 de agosto 1516.—Firma autdgrafa.—1 hoja fol.
Pigina 49

37. Carta de Vélaz de Medrano, Corregidor de Badajoz, acerca de haber
sido derrocada su casa —con mandato del Duque de Ndjera— por un criado
del Conde de Lerin, ¥ sobre el salario de su oficio.

Badajoz, jueves, 2 octubre 1516.—Firma autégrafa.-—1 hoja fol.
Pdgina 50
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38. Carta del bachiller de Benavente al Cardenal gobernador scbre el
egt?idg de Antequera y Milaga, y necesidad de un capitin para lo de esta
ciudad.

Antequera, 5 de octubre de 1516.—Firma autégrafa.—1 hoja. fol.
Pdgina 51

39. Carta del Emperador Maximiliano I al Cardenal de Toledo, del ti-
tulo de Santa Balbina, P. Francisco de Cisneros, samico nostro charissimos,
expresdndole su satisfaccién por lo que de su parte e habfa hablado el
Cardenal «Gurcense» Mateo [Lang], lugarteniente en Italia, agradeciéndole
lo que é] hacia en la administracién de las cosas del Rey de Espaiia, y exhor-
tindole a continuar en ello con el buen 4nimo que comenzd, por lo que
recibiria oportuna recompensa.

Augusta, 5 octubre 1516.—Latin.—1 hoja fol.—Det.

Pédgina 53

40. Carta de Jorge Mesa al Cardenal gobernador de los reinos de Cas-
tilla ddndole cuenta de los escdndalos acaecidos en Valladolid, por los cuales
la villa envfa a S. S. R. a «don Bernadinos con larga informacién.

Valladolid, 6 octubre 1516.—Autégrafa.-—1 hoja fol.
Pigina 54

41. Carta del Marqués de Falces al Cardenal gobernador de Espaiia so-
licitando una escribanfa del Consejo de Baeza.

Ibros, 7 octubre 1516.—Cortesfa y firma autégrafas.—1 hoja fol.

Pdgina 54

42, Carta de Criséstome Ferpdndez al Cardenal de Espaiia con noticias
acerca de la liberfa de la iglesia de Alcald, bancas y «gobiletes» que se
hacfan, que querfa que fuesen como los del colegio de San Ildefonso, en
los que cabfan muchos libros, ¥ con otros detalles acerca de tal obra.

Alcald [de Henares], 10 de octubre [1516].—Autdgrafa.—1 hoja fol.
P4gina 55

43, Carta del licenciado Gallegos al Cardenal gobernador de Castilla
agradeciéndole haberle nombrado para la tenencia de Sanlicar. Hace refe-
rencia a su estancia en donde estd, hasta la venida del Rey.

Bilbao, 13 octubre 1516.—Autégrafa—2 hojas fol.

Pégina 56

44. Carta del Duque de Medina Sidonia al Cardenal gobernador de
Castilla sobre la prohibicién de que en Sevilla se llevasen alabarderos, que-
brantada por €l Duque de Arcos, lo cual si no se remediase serfa motivo
para que €l los llevase en mayor niimero.

Sevilla, 15 octubre 1516.—Firma autdgrafa: «E! dugue».—1 hoja fol.

Pigina 57

ne

]




45. Carta de la ciudad de Sevilla al Cardenal de Espafia, gobernador de
IVESTIGACIORES ¥ estos reinos, sobre la conveniencia de gque don Juan cll)e Ribgera, Asistente
de dicha _ciudad, residiese en ella, e inconvenientes que se originaban con
su ausencia.
Sevilla, 20 octubre 1516.—Firmas autégrafas,—Sello de placa.—1 hoja fo-
lio apaisado.—Sello de placa.
Pdgina 58

46. Carta de Francisco de Aguayo al Cardenal de Espafia, al parecer en
favor de don Antonio de la Cueva.
[Cérdoba (s. d.), octubre 1516].—Autdgrafa.—1 hoja fol,

Pdgina 59

47. Carta de don Alonso Nifio [alguacil mayor de Valladolid] al Carde-
nal gobernador sobre lo que él habia servido con ocasidn del alboroto acaeci-
do en la villa.

Valladolid (s. d.), octubre {1516].—Autdgrafa.—] hoja fol.

Toledo

SONVQ3ii0l1 soicnis3

Pagina 60

48. Carta de Ruy Diaz Cerdn al Cardenal de Espafia, Virrey de estos
reinos, comunicdndole su regreso a Espafia y desembarco en Alicante con
300 infantes, licenciados después de asentada la paz.

(S. f.) Octubre, 1516.—Autégrafa.—2 hojas fol.—Deteriorada.

Pdgina 61

49. Carta del licenciado Gallego al Cardenal gobernador recomendando
a Diego Ramirez, hermano de su mujer, para el oficio de oidor de la Audien-
cia de Valladolid, en que habia dos vacantes por muerte de dos oidores.

Toledo, miércoles 5 de noviembre de 1516, —Firma autégrafa.—1 hoja fo-
lio.—Deteriorada.

Pigina 61

§50. Carta de fray Juan de Torquemada al Cardenal gobernador de estos
reinos acerca de la eleccién de definidores en la Congregacién. Eleccidn de
fray Pedro Denia, que el dicho fray Juan, juntamente con fray Angel, no
quiso aceptar; institucién, por el primero, de dicho fray Angel, v proyec-
to de éste de prender a fray Pedro Denia, no consentido por fray Juan, etc.

(S.1) «Hoy dia de San Martin».—1516.—Autégrafa.—1 hoja, fol.

Pdgina 62

51. Carta del Rey Carlos 1 al Cardenal gobernador de Castilla sobre

la merced que habia hecho a don Jorge de Portugal, que debe serle pagada.

Bruselas, 2 diciembre 1516.—Firma autégrafa—Refrenda el secretario
Villegas.—Fol. 3/4.—Deteriorada.

Pdgina 63

52. Carta del licenciado [Pedro Ruiz de la] Mota, Obispo de Badajoz,
al Cardenal gobernador de Espafia en recomendacién de don Pedro Vélez,
en quien se habfa provefdo la tenencia de Estella.

Bruselas, 6 diciembre ;15167—Autégrafa.—2 hojas fol.

Pdgina 64
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53, Carta misiva de Carlos I al Cardenal de Espaila, gobernador de
Castilla, rogdndole que, previa informacién, se pague a Juan Telle su
quitacién de contino, de cuyo oficio se le debe a partir de la muerte del
Rey Catdlico, por haber estado ausente.

Bruselas, 6 diciembre 1516.—Firma autégrafa.~—Refr. Villegas, secreta-
rio,—1 hoja fol.

Pdgina 65

54. Carta de [Mr. Carlos de] La Chaulx a] Cardenal gobernador de Cas-
tilla, sobre su viaje de venida a estos reinos. Le anuncia el envio de cartas
del Rey para él y para el Obispo de Tortosa, referentes a la villa de Valladolid.

«Monlieu», 7 diciembre 1516.—Firma autégrafa.—1 hoja fol.

Pdgina 66

55. Carta del maestro de Arteaga al Cardenal gobernador de Espaifia
dédndole detzlles de su viaje 2 Roma: su paso por Montpellier, cuya Univer-
sidad no era «atan copiosar como la de Alcald; por Saint Gil, en donde
estaba el cuerpo de San Egidio; por Arlés, en donde estaba el de San Antédn,
cuyo Arzobispo era cataldn, al cual hallé —yendo la via de Génrova— en
«Asalon»; y que al pasar por el ducado de Saboya estuvo en la ciudad de
Mondovi, que hallé agitada por los bandos de giielfos y gibelinos, en donde
predicaba un franciscanc de nueve afios. Cita la apelacién de dofia Maria
de Toledo a la sentencia dada sobre los diezmos de «Nominchar» (1): una
sesién del Concilio Lateranense, en San Juan de Letrdn., y da noticias del
licenciado de Barrionuevo.

Roma, 23 diciembre 1516.—Autdgrafa.—1 hoja de medio fol. por estar
mutilada.

Pigina 67

56. El arcediano y abad de San Millin y otros, dignidades v candénigos
de la iglesia de Burgos, exponen las diferencias y desasosiegos existentes en
ella a causa del favor que el Condestable habfa dado y daba a cierta parte
del Cabildo, lo cual acaecia desde tiempos del anterior Obispo, fray Pascual
de Ampudia, y continuaba desde la muerte del Rey Catélico en ausencia del
actual prelado [don Juan Rodriguez de Fonseca].

Burgos [{15167].—2 hojas fol.—Memorial simple.

Pdgina 68

57. <«Relacién de las cosas que ha hecho el visitador Francisco Nuifiez
en la villa y partido de Madrid (2)». Se refiere a asuntos espirituales.
[1516].—2 hojas fol.
Pdgina 72

58. Memorial de los procuradores de la gente ordinaria que reside en
Niapoles solicitando algin dinero o sueldo para ir ante el Rey a negociar
sus asuntos.

[1516-1517].—1 hoja fol.

Pigina 75

59. El parecer del Cabildo de Toledo acerca de la colacién de canonjfas

v beneficios de aquella iglesia, dirigido a su Arzobispo-Cardenal de Espafia.
[1516-1517].—2 hojas fol.—Deterioradas,

Pdgina 76

(1) :Lominchar?
(2) Estos datos figuran al dorso de la segunda hoja.
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60. Exposicién que al Cardenal Cisneros hace una indeterminada per-
sona sobre conseguir en Espaifia, en cabeza del Principe Don Carios, la mo-
narquia universal y reunir todas las ovejas del mundo en un solo rebafio con
un solo pastor, manifestando que de todo esto la clave era Jesucristo, Hijo
de Dios. Cita la expedicién a Ordn realizada por Cisneros.

Sin fecha ni firma [;1516-15177].—Latin.—4 hojas fol. (una en blanco).

Pdgina 77

61. «La carta que se ha de escribir al Rey nuestro sefior en favor de
don Ifigo Manrique, alcaide de Malaga.»

Se trata de que se le pague lo que en tales fortalezas habfa gastado.

[£1516-15177].—1 hoja fol.

Pdgina 83

62. «Relacién sobre el artilleria y salitres, y lo que se ha de proveer
cerca de ello.»

Cita al capitdn Diego de Vera, y las cosas que en su nao llevé en 1513.

[£1516-15177].—2 hojas fol.—Deteriorado.

Pigina 84

63. «lllud opus facere et istud non omitere.» Avisos dados al Cardenal
gobernador en asuntos de ia Santa Cruzada y Compesicién general; contra-
taciones de las Indias; libros de los tesoreros de S. A.; id. de los contadores
mayores; libranzas hechas en los recaudadores y concejos, y acerca de
otras cosas.

[1517).—Firma autdgrafa, ilegible.—1 hoja fol.

Pigina B85

64. La villa de Ponferrada escribe al Cardenal gobernador de los reinos
de Castilla acerca de la Hegada a ella de Diego Gallege con una carta de
la ciudad de Ledn pidiéndoles gente y para que ellos hiciesen lo mismo que
tal ciudad; a lo gue habian respondido que no harian nada contra el servi-
cio de SS.AA,

Ponferrada, 2 enero 1517.—Firma autdgrafa.—1 hoja fol. apaisado.

Pdgina 87

65. Carta de la Marquesa de Falces al Cardenal gobernador de las Es-
pafias en creencia de su hijo don Pedro, que iba a darle cuenta de su «triste»
vida.

Peralta, 7 enerc 1517.—Firma y cortesia autdgrafas.—1 hoja fol.

Pdgina 88

66. Carta de Carlos I al Cardenal gobernador de estos reinos en reco-
mendacién de un capitdn cuyo nombre esti mutilado.
Bruselas, 28 enero 1517.—Firma autdégrafa.—Sello pequefio de placa.—
1 hoja fol.—Mutilado.
Pdgina 88

67. Carta del Almirante de Castilla al Cardenal de Espafia sobre el agra-
vio que se hace a Juan Veldzquez con el envio de un Corregidor a Arévalo,
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y conveniencia de que esta villa contintie como estd hasta que el Rey venga
a estos reinos y provea sobre ella,
Medina, 2 marzo 1517.—Cortesia y firma autdgrafas.—1 hoja fol.

Pdgnia 89

68, Otra carta del Almirante al Cardenal de Espafia pidiéndole mande
a don Pedro de Acufia salga de Duefias, a donde ha ido porque quiere que
allf haya revueltas [a causa de sus diferencias con el Conde de Buendia].

Medina, 4 marzo I517.—Cortesia y firma autégrafas—1 hoja fol.
' Pégina 90

69. Carta del licenciado Escudero al Cardenal gobernador exponiéndole
que su dilacién en ir a la Chancilleria de Granada, como se lo habfa man-
dado, era por estar pendiente de graduarse en la Universidad de Valladolid,
lo cual se dilataba a causa de cierto pleito del Colegio con dicha Universi-
dad. Expone diversas razones v pide le dé una carta para el Chanciller, doc-
tores y maestros, a fin de que le reciban en dinero una comida que le pedian
y asfi abreviar el tiempo.

Valladolid, 26 marzo de 1517.—Firma autégrafa.—1 hoja fol.
Pdgina 91

70. Carta de Juan Velizquez al Cardenal de Espaiia agradeciéndole la
continuacién, en sus oficios, de los oficiales de las Contadurfas mayores, Sui-
rez, Peridiiez y Cazalla, y en recomendacién de Cristébal de Avia, también
oficial de tales contadurias.

Arévalo, 15 abril [1517].—Finai, cortesfa y firma autdgrafas.—1 hoja fol.
Pigina 92

71. Carta de Juan Veldzquez al Cardenal de Espafia expresdndole su dis-
gusto porque en Flandes querfan dar la pregoneria a «Laxaos, la cual ¢
tenfa hacfa mis de veintidés afios por merced det Principe {don Juan], y mds
tarde del Principe don Miguel, del Rey Don Felipe ¥ del Rey Don Hernando,
v que se la quitan por haberla puesto en cabeza de su hijo. Dice que se
le privé también de 300.000 maravedis de ia capitanfa, para ddrselos al Almi-
rante cuando éste casé con dofia Maria. Expresa su determinacién de no
salir de Arévalo, en donde temfa que Laxao le harfa el dafio que pudiera,
¥y expresa su temor de que todo lo que vacase se darfa a franceses y fla-
mencos. Dice, por tltimo, que la ayuda de costa que se le daba desde lo
de Ja cuchillada del Rey, no se le habfa pagado.
¢ 1.Arévalo, 17 de abril [en Semana Santa] de 1517.—Autégrafa.—2 hojas
olio.

Pigina 93

72. Del Rey al Cardenal gobernador en recomendacién de don Juan de
la Cueva, su «mgestre d’otels, que le estaba sirviendo desde la muerte del
Rey Catélico, al cual ahora le daba licencia para irse a su casa y volver de
nuevo a servirle,

Bruselas, 25 abril [1}517—Firma autédgrafa.—1 hoja fol.—Deteriora-
do (1).

Pégina 95

(1} Posible documente de 27 abril de 1517, en mimero 23.
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73. Carta de Nicolds de Guia —o Egufa— pidiendo una ayuda para el
casamiento de sus cinco hijas. Expone sus servicios.
Estella, 30 abril [1517].—Firma autégrafa.—I1 hoja fol.
P4gina 96

74. Carta de [Gil de] Rengifo al Cardenal gobernador pidiéndole que su
oficio no sufra mudanza, porque marcha hacia Laredo a fin de preparar el
camino que habfa dejado concertado para cuando S. M. desembarcase en
dicho puerto. Cita al secretario Jorge de Baracaldo, que alld estaba [en

Flandes).
Bruselas, 13 mayo 1517.—Autégrafa—1 hoja fol.
Pigina 98

75. Carta del maestro de Toro al Cardenal sobre cosas indeterminadas,
relacionadas con la Marquesa de Pliego.
¢ Toledo?, 16 junio [1517].—Autégrafa.—2 hojas fol.
Pigina 98

76. Memorial de Caravallo contra mosén Berenguel, capitdn de las ga-
leras [en la costa de Granada], y contra don Alonso Venegas [general éste
de la Armada).

1517.—2 hojas fol.—Deteriorado.

Pégnia 99

77. Carta del Conde de Aguilar al Cardenai gobernador del reino en
creencia de su hermano don Diego de Arellano.

Nalda, 26 junioc 1517.—Cortesia y firma autégrafas.—1 hoja fol.
Pigina 101

78. Carta de Lope Vizquez al Cardenal de Espafia sobre la gente de
pie y caballo de Yepes, Lillo, El Romeral, Ocafia ¥ su comarca; fortificacio-
nes y velas de villas, etc.

La Guardia (Toledo), 29 de junio 1517.—Autégrafa.—2 hojas fol.—Deter.®
Pigina 101

79. Carta de la abadesa de San Bernardo de Guadalajara al Cardenal
de Espafia, en Madrid, agradeciéndole que haya mandado esté all{ un cape-
Ildin. Después se queja de que no se les deje a las monjas confesar con éste,
sino con los frailes, lo cual es motivo para que no confiesen ni comulguen
las religiosas, ¥ expone largas razones en defensa de la libertad para confe-
sarse, por el perjuicio que a sus almas originaba su falta.

[Guadalajara] (s. d.), junio de 1517.—Autdgrafa.—2 hojas fol.
Pignia 103
80. <«Nuevas de Francia que envié el Duque de Ndjera a xxvir de junic

de I517.»

1 hoja medio folio.
P4gina 105
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81. Carta de Carlos 1 a su embajador en Inglaterra, Obispo de Elna [Ber-
nardo de Mesa)], sobre las cosas que realizaba en Italia el Duque Francisco
Maria, para que lo hiciese saber al Monarca de aquella nacién.

«Medelburgo» [Middelbourg], 30 agosto 1517.—Latin.—Copia simple.—
2 hojas fol.

Pdgina 106

82. Memorial de don Antonio de la Cueva [Corregidor de Cérdoba}
acerca de la conveniencia de acrecentar hombres ¥ lanzas para defender la
costa ante las.noticias que habfa de los turcos y armada que preparaba el
Rey de Fez.

(S.£) [115177].—2 hojas fol.—Deteriorado.

Pdgina 107

83. El prior y cénsules de la Universidad de Mercaderes de Burgos pi-
den a S. M. se provea acerca de los que compran sacas de lana en Flandes,
fiadas, y nunca las pagan, en perjuicio de los que quieren venderlas «al
dinero» y no pueden. Solicitan también acerca de los portazgos ¥ resolucién
de sus pleitos, ordenanzas y marcas.

(5.1) [:15177].—1 hoja fol.

Pégina 109
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BurGos, Abad de San Milldn, arce-
diano y dignidades y candénigos de
su iglesia; 56.

BURGOS, Iglesia: 56.

Burcos, Obispos.—V. AMPUDIA, fray
Pascual, y RoprRIGUEZ BE FONSECA,
Juan.

CaBRaA, Conde de: 3.

CALA DEL ARENa: 33,

CARAVALLO.—V, CARVALLO.

CARLOS, Principe y Rey (Post, Car-
los V): 1, 29, 51, 53, 54, 60, 61,
66, 67, 81. Proclamacién: 6. Ve-
nida a Espafia: 28,

CARRANZA, Maestre Sancho: 24.
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CaRvaLLO o CamravaLLo: 76.

CasTIL DE FERRO: 33,

CATEDRATICOS ! 34.

CAUTIVOS CRISTIANOS, Rescate:; 13,

CazaLLa, Contador: 70.

Cazaza: 11, 16.

Cazorra, Adelantado de; Goberna-
dor del arzobispado de Toledo: 4,
5, 7.

CeuTa, Gobernador de—V. ALrcou-
TIN, Conde de.

CIFRAS DE CARTAS DEL PRINCIPE: 32.

Ciunab Roprigo, Obispo de.—V. PAgr-
DO TAVERA, Juan,

COLEGIO DE SaN ILDEFONSO: 42.

CoNCILIO LATERANENSE: 55.

CONDESTABLE DE CASTILLA—YV. VE-
LASCO, Idigo de.

CONFESORES: 79,

CONGREGACIONES RELIGIOSAS: 50.

Consejo REAL DE CastiLLa: 25, 33.

ConseJo REaL DEL PrINCIPE: 32,

CONTADORES MAYORES: 17.

CoNTADURIAS MAYORES, Oficiales: 70.

CoNnTINeS: 53,

COrDOBA: 21, 46.

CornEJO, Alcalde de Casa y Corte:
14, 27.

Corufia, Conde de: 34.

CosTa, Pesquesidor de la: 33.

CosTa DE GRANADA, Defensa: 82.

CRUZADA Y COMPOSICION, Asuntos de
la: 63

Cueva, Antonio de la;
de Cérdobal: 46, 82.

Cueva, Don Juan de la:
«d’otel»: 72,

CURACION DE DoORA JUANA: 7.

CHANCILLER DEL PRINCIPE: 32.

CHAULX, La.—V, La CHaULX.

CHIEVRES, Mr. de: 32.

[Corregidor

Maestre

DEFINIDORES MONASTICOS: 50.

DENIA, Fray Pedro: 50.

DEeza, Diego de; Arzobispo de Sevi-
1la, 15.

Diaz. CERGN, Ruy: 48.

DueRas, Villa de: 68.

«EGIDIO», Cuerpo de San: 55.

ELECCION DE DEFINIDORES: 50.

ELna, Obispo de: 81.

ENrRiQUEZ, Fadrique; Almirante de
CASTILLA: 67, 68, 71.

EsScUDERO, Licenciado: 69.

[EsPIrITUALIDAD, Corrientes de]: 60.

EsQUIVEL, Alonso de: 22.

EsteLLa {Navarra): 52, 73,
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FaLces, Marqués de: 41.

FaLces, Marquesa de: 65.

FELIPE EL HERMOSO, Rey: 71.

FERNANDEZ, Criséstomo: 42,

FeErnanNDO EL CaTéLiCo, 1, 2, 3, 6,
16, 32, 53, 56, 71, 72. Cuchilla-
da: 71.

FEz, Reino de: 13.

FEzZ, Rey de: 82.

FLAMENCOS: 71,

FLawpes: 71, 74.

FrLanpEs, Corte del Principe Don Car-

los: 71.
Fonsgeca, Antonio; Contador: 1.
FORTALEZAS: Almonacid: 30. Este-

lla: 52. Mdlaga: 61. Sanlticar: 43.
FORTIFICACIONES DE VILLAS: 78.
FRAILES: 79,

FRANCESES: 71,

Francia: 80.

FRANCISCANOS: 55.
Francisco Marfa, Duque: 81.

GaLERas, Capitdn de las: 76.

GALLEGO, Diego: 64.

GALLEGO, Licenciado: 49,

GALLEGOS, Licenciado: 43.

GENova, Via hacia Roma: 55,

GENTE DE GUERRA [0 de ordenan-
za]: 28,

G, EGipio, San: 55,

GIRON, Pedro; marido de la «duque-
sa de Medina Sidoniar: 8, 12, 14.

GOMEZ, Alvar: 28.

GRANADA, Costa de: 76.

GRaNADA, Qidores y Alcalde de la
Audiencia: 14.

GRANADA, Reino; Intitulacién; 25.

GUADALAJARA: 4, 5, 79,

GUADALAJARA, Abadesa de San Ber-
nardo de: 79.

GUARDIA, La (Toledo): 78.

GUELFOS Y GIBELINGS, Bandos: 55,

Guia —o Egufa—, Nicolds: 73.

GURCENSE, Cardenal—V. LanGg, Ma-
teo.

HERRERA, Diego de: 26.
HuipoBro, Protonotario: 56.

IBrROS: 41.

[ILuMiNIsMO) : 60.

INFANTADO, Duque del: 4, 28.

INGLATERRA, Embajador del Principe
Don Carlos en: 81,

InQuisICION, Procesos
tes: 3

INQUISIDCRES DE JAEN: 3.

ISABEL rA CATOLICA: 25.

¥ expedien-




ItaLia: 81,

JaEN, Inquisidores de: 3.

JaEn, Provincia: 3.

ImMénez DE CisNEros, Fray Francis-
co; Cardenal de Espafia: 1 ef
passim.

Juan, Principe Den: 71.

juana pe Castita, Reina: 7, 17.

La Cuaurx [Mr. Charles]: 54, 71.

La Guarbia (Toledo): 78.

LAJAD, Lasa0o o Laxao.— Véase La
CHAULX,

LANG, Mateo; Cardenal Gurcense: 39

LAREDO: 74,

Lasao o Laxao.—V, La CHAULX.

Le6N, Ciudad de: 64.

LeriN, Villa y Conde de: 24, 37.

LIBRERIA DE LA IGLESIA DE ALCALA:
42,

Lisros DE CISNEROS: 19, 42,

Litie (Lila): 29.

LitLo: 78.

LomINCHAR {Toledo), Diezmos de: 55.

L6PEZ DE AYaLa, Diego: 36.

MapriD: 17, 79.

MADRID, Visitacién de la villa y par-
tido de: 57.

MADRIGALEJO: ].

MALAGA, Alcaide.—V. MANRIQUE, Ifi-

go: 61.

MaLLORCA, Monasterio de Santa Mar-
garita: 19.

MANRIQUE, Ifiigo; Alcaide de Maila-
ga: 6l.

MaRrino [DE RiveERra], Gonzalo; Capi-
tin de Melilla y Cazaza: 11, 26.

Matienzo, Doctor Sancho de: 16.

«MEDELBURG».—V. [MIDDELBOURG].

MEepINa [DEL CamMPo]: 67, 68.

MEDINA SipoNiA, Casa de; Gobierno
de ella; 18.

MEDINA SipoNIA, Duque de: 11, 12,
16, 18, 26, 44,

MEDINA SIDONIA, «Duguesa de»: 2.

MEDRANO, Vélaz de; Corregidor de
Badajoz: 37—V. VELAZ DE ME-
DRANO, Juan.

MELILLA: 11, 16.

MERINO, Gonzalo; Capitan: 11, 26.
V. MariNo DE Rivera, Gonzalo.

MEesa, Bernardo de: 81.

MEsa, Jorge: 40.

MArLaga, Ciudad de: 38.

MaxiMiLiaNG [, Emperador: 39.

[MEs1aNisSMO]: 60.

[MippELBOURG] (Flandes): 81.

MiGuEL, Principe Don: 71.

MoNasTERIOS: 50.—De San Bernai-
do de Guadalajara: 79.

MONARQUIA UNIVERSAL: 60.

Monpovi (Italia): 55.

MONJAS: 79.

MONLIEU: 54.

MONTPELIER, Universidad de: 55.

MoRENO, Anton: 35.

NAJERA, Duque de: 37, 80.

NaLDA: 77,

NAPOLES, gente ordinaria de guerra
de: 58

NAVARRA: 52,

Navarra, Condestable: 24.

Navarra, Reino de: 23, 25,

NAVARRA, Villas de.-~—Estella: 73;
Peralta: 65; Tudela: 23.

NiRo, Alonso, Alguacil mayor de
Valladolid: 47.

NOMINCHAR.—V, LOMINCHAR.

NUREz, Francisco, Visitador de Ma-
drid: 57.

Ocafa: 78,

OIDORES: 34,

Oms, Mosén Berenguer de, Capitdn
de las galeras: 76.

ORrAN, Expedicién a: 60.

ORroPESa: 10.

Osuna: 6, 8.

ParDO TAVERA, Juan, Obispo de Ciu-
dad Rodrigo: 15.

Paz, Asiento de: 48,

Paz, Mosén: 19.

PENDONES, Alza de: 2I.

PERALTA (Navara): 65.

PEREZ DE GUzMAN, Alonso, Dugue
de Medina Sidonia.—V. MEDINA
Siponia, Puque.

PEr1AREZ, Contador: 70.

PesqQuEsIDOR DE LA Costa: 33,

PiNTURAS: 19,

PONFERRADA, Villa: 64.

PORTOCARRERO, Pedro,
28, 29.

[PorTUGAL, Alvaro de]: 51.

PoRTUGAL Jorge de: 51.

PorTUGAL, Tierras en Africa: 33.

PrADO, Fernando de: 30.

PrEGONERfA: 71.

PrIEGO, Marqués de: 3.

PuEBLA NUEVA DE SAN SEBASTIAN:
20.

¥ hermano:

QUINTANA, Pedro de; Secretario real:
32

QUlﬁ'ONES, Diego de: 30.
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Ramfrez, Diego: 49,

REINOSO, Olea de; Veedor de Meli-
Na; 1e6.

RENGIFO, Gil de: 74.

REscATE DE CauTtivos: 13.

REYES CATOLICOS: 25.

RiBADEQ, Conde de: 17, 30.

RIBERA, Camarero; 7.

RiseRra, Juan de; Asistente de Sevi-
la: 45.

RoBLEDO, Diego de: 2.

RoDRIGUEZ DE FONSECA, Juan; Obis-
po de Burgos: 1.

Roma: 55.

RoMa, Cuadro de la Verénica: 19.

Roma, San Juan de Letrdn, 55,

RoMERAL, El: 78.

Ruiz, Francisco; Obispo de Avi-
la: 33.

Ruiz DE ALARCON, Pedro; Criado del
Rey: 36.

{Ruiz pE Lra] Mota, Pedro; Obispo
de Badajoz: 52.

Sapova, Ducado de: 55.

SaiNT GILLEs (Francia): 55.

SALAZAR, Alvaro de; Alcaide de Al-
monacid; 31,

SALITRES: 62.

SALTO, Beltrdn del: 30,

SAN GIL.—V. SAINT GILLES (Francia),

San ILDEFONsO, Colegio: 42.

SAN JuaN DE LETRAN: 55,

SANLUCAR, Tenencia de: 43,

SaN SEBASTIAN, Puebla Nueva de: 20.

SanTa BaLRINA, Cardenal de—YV. Ji-
MENEZ DE CIsNEROS, Fray Fran-
cisco.

SanNTIaGO, Bachiller; Cura de Alco-
bendas: 20,

SECRETARIOS. — V. QUINTANA, Pedro,
¥ BaracaLpo, Jorge de.

SEviLLa: 2, 8, 11, 12, 14, 15, 16, 18,
22, 26, 27, 44, 45.

SEvILLA, Alabarderos de: 44.

SEVILLA, Arzobispo de.— V. DEZa,
Diego de.

SEvILLA, Asistente de.— V. SILva,
Juan de, ¥y RiIVERA, Juan de.

SeviLra, Bullicios y escdndalos: 27.

SiLvA, Juan de; Asistente de Sevilla:
14, 15, 18.

Suirez, Contador: 70.

TAVERA, Juan; Obispo de Ciudad Ro-
drigo.—V. Parpo TAVERA, Juan.

TELLO, Juan: 53.

TENENCIAS: 52.

TETUAN, Alcaides: 13.

130

ToLEDO: 25, 49, 1757

ToLEDG, Arzobispado de: 78.

ToLepo, Cabildo de; Colacién de ca-
nonjias y beneficios: 59.

ToiLepo, Ciudad de; Intitulacién: 25.

ToLEDo, Dofia Maria de: 55.

TORDESILLAS: 7.

Toro, Maestro: 21, 75.

TORQUEMADA, Fray Juan de: 50,

TRropas, Licencia a: 48.

TupeLa (Navarra): 23.

Turcos: 82.

URERA, Conde de: 6, 14.

VALLADOLID: 30, 34, 40, 47.
VALLADOLID, Audiencia de; Oidores:
49,
VA;.LADOLID, Colegio [de Santa Cruz];
9

VaLLapoLp, Escdndalos y bullicios:
40, 47, 54.

VALLADOLID, Universidad de; Gra-
duados, Chanciller y maestros: 69.

VANEGAS, Alonso.—V, VENEGAS.

VAizquez, Doctor; Oidor de Granada
y después de Valladolid. Id. Cate-
drdtico de Valladolid: 34.

VAzQuEz, Lope: 78.

VELAS DE VILLAS: 78.

VELAsCo, Ifiige de: 56.

VELAZ DE MEDRANO, Juan: 37,

VELAZQUEZ, Juan: 67, 70, 71.

VELEZ, Pedro: 52,

VENEGAS, Alonso; General de la Ar-
mada: 33, 76.

VERA, Diego de: 62.

VERONICA, Pintura de Ja: 19.

VIAJES, de Espafia a Roma: 55.

VIANA, Juan de: 5,

VILLAFARA, Alcalde: 10.

VILLALAN, Fray Diego de: 22,

ViLLamariN, Mosén Berenguer;
pitdn de Galeras: 76.

VILLANUEVA, Doctor de: 34,

VILLEGAS, Se¢retario: 53.

VILLENA, Marqués de, ¥ su hermano
don Pedro: 10.

VIRREY DEL REINO.—V. JIMENEZ DE
CisNEROS, Fray Francisco: 48.

Ca-

XEBRES, Mr, de.—V. CHIEVRES, Mr.
de.

YErES: 78.

ZARAGOZA, Arzobisp de.—V, ARAGON,
Alonso de.
ZARAGOZA: 35,




LA ALHONDIGA DE TOLEDO

Por JULIO PORRES






LA ALHONDIGA DE TOLEDO

Posiblemente sea la alhdndiga o pésito toledano uno de los que
se remontan a fecha mds antigua, pues ya en el afio 1117 se usa
la expresion de «Alhdndiga del Rey» para designar al barrio donde
estaba, proxima a la Catedral y a la calle de la Trinidad (1). La
expresion «del Rey» podria indicar que habia otras particulares o,
quizd con mayor probabilidad de acierto, que procedia del monarca
musulmdn, adquiriéndola Alfonso VI por derecho de conquista, como
sucedié con los toponimos «Huerta del Rey» o «Barrio del Rey»,
que todavia se usan y forman parte oficial del callejero toledano,
pese a haberse enajenado por el monarca hace muchos siglos.

En fecha que no hemos podido determinar se trasladd la insti-
tucién a las inmediaciones de Zocodover, precisamente en la pla-
zuela triangular que existe frente al hospital de Santa Cruz de Men-
doza; sitio mds adecuado que el anterior, por su proximidad a los
molinos y, sobre todo, a la salida de la ciudad, ya que el trigo
almacenado en ella, y que se prestaba a los agricultores. lo era para
sembrar, y por tanto del campo venia y al campo volvig. No debia
ser muy crecida su dotacién, o pasar por un mal momento econd-
mico, cuando el cardenal Jiménez de Cisneros la hizo un esplén-
dido donativo en 1507: veinte mil fanegas de trigo (2), que vinieron
a constituir una considerable ayuda a sus fines benéficos de prestar

(1) A, GonzALEZ PALENCIA: Los mozdrabes de Toledo en los siglos XiI
y XIII. Madrid, 1929-30, doc. 10 y vol. prelim., pig. 58.—]. PORRES: Historia
de las calles de Toledo, Toledo, 1971, vol. 1, artfculo «Gerardo Lobos.

(2) P. Mapoz: Diccionario..., vol. X1V, pag. 827,
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simiente, en las épocas de escasez, con un bajo interés, inutilizando
asi las operaciones, mds gravosas, que realizaran los particulares.

El edificio, sin embargo, debia ser poco adecuado, cuando el buen
corregidor toledano don Juan Gutiérrez Tello hizo construir, bajo
el Miradero y con su fachada principal a la calle que hoy llamamos
de Gerardo Lobo (y que entonces pasé a lamarse calle del Pdsito
o de la Alhdndiga), un amplio y fuerte local, que aiin perdura, aun-
que destinado a almacén de enseres municipales y otros usos di-
versos. Comprd para ello la mancebia y el hospital de San Leonardo
o de los Desamparados y, bajo proyectos de Antonio Gracidn (3),
se levanto la Alhdndiga que ahora vemos, funcionando sin interrup-
cién hasta 1808,

En tal afio, y a sus finales, entraron en Toledo 10.000 soldados
franceses, al mando del mariscal Victor, duque de Bellune, Hallaron
entonces 1.512 fanegas de trigo, sobrantes sin duda de la sementera
efectuada pocos meses antes, y se incautaron de ellas para su tropa.
Quedd ast sin capital el pdsito, al que posiblemente no se reintegra-
ran tampoco los préstamos, por los trastornos bélicos de aquellos
arios. Deseoso el Ayuntamiento de ponerlo de nuevo en funciona-
miento, adoptd diversos arbitrios en 1832, recaudando con tal fin
20.052 reales. Pero suprimidos los pdsitos por decreto de 20 de
enero de 1834, se invirtid lo recaudado en construir un cementerio
en la Vega Baja, alquilando el antiguo edificio construido por Gu-
tiérrez Tello (4).

No conocemos las normas por las que se rigio desde su fundacion,
aungue légicamente debiera tenerlas. Pero en el Archivo municipal
toledano existe, o existic hasta 1936, el reglamento acordado por
la ciudad el 2 de marzo de 1562, que por su indudable interés pu-
blicamos a continuacion. Conocemos de él sélo su transcripcion,
efectuada por su escrupuloso archivero don Buenaventura Sdnchez
Comendador, con vistas a su publicacion por la Academia toledana,
y que quedd inédito en su archivo.

En cuanto al funcionamiento de los pdsitos en general nos remi-
timos al interesante estudio de Gonzalo Anes Alvarez, recientemente

(3) Conf. L. pE 1a CUADRA Y EscRIVA DE Romani: Bosquejo historico
de la Cofradia de los Desamparados. Toledo, 1924.—S. R. PARrO: Toledo
en la mano, vol. 11, pdgs. 600 y ss,

(4) PascuisL Mapoz: loc. cit.
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publicado, centrado especialmente en las causas de la decadencia de
estas utiles instituciones en los siglos XVIIl y XIX. Como colabo-
racién parcial a este valioso trabajo publicamos este reglamento del
de Toledo, posiblemente uno de los mds antiguos de Esparia.

JULIO PORRES

(5) G. ANES ALVAReZ: Economia e ilustracion en la Espadia del si-
gle VII, Ariel quincenal, Barcelona, 1969, pags, 73 y ss.
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«PAN DE LOS POBRES»

En el Ayuntamiento de la muy noble y muy leal ciudad de To-
ledo, lunes dos dfas del mes de Marco, Afio del nascimiento de
nuestro salvador Jesu Christo, de mil y quinientos y sesenta y dos
Afios, estando Juntos El Ilmo. ss” Corregidor y Toledo en la sala
de sus ayuntamientos, a la hora y segin lo tiene usso y costumbre
de se Juntar, siendo llamados y combidados por los sus sofieles
por cédula de ante diem, y los que oy dia se juntaron a hazer
y hizieron ciudad son el muy ills° sefior Don Gastén de Peralta,
Marqués de Falces, Conde de Santistevan, Mayordomo mayor de
su Magestad en ¢! Reyno de Navarra, Corregidor y Justicia mayor
en la dicha ciudad de Toledo y su tierra, término y Jurisdiccién por
su Magestad Real v Pedro de Silva, Don Martin de Ayala, Diego
Garcfa de Toledo, Diego de Argance, Juan Gémez de Silva, Don
Antonio de Luna, Francisco Sanchez de Toledo, Don Gutierre de
Guevara, Don Pedro de Sylva, Luys Gaytdn de Ayala, Ferndn Fran-
co, Alonso Daca Ramirez, Gaspar Sanchez Franco, Juan de Herrera,
Gaspar Ramirez de Vargas, Regidores, y Alonso de Torres, Juan
de Benavides, Alonso de Villa Real Durdn, Pedro de la Fuente Fran-
co, Andrés Téllez, Pero Lopez de Cisneros, Juan de Segura, Alonso
de Herrera, Juan Baptista del Aguila, Alonso de Cisneros, Melchor
de Avila, Juan de Sant Pedro, Jurados de la dicha ciudad de To-
ledo. Yo Rodrigo Ponce de Leén, escrivano mayor de Toledo por
su Magestad, ley la cédula de conbite que habla sobre la bulla y ca-
pitulos del pan de los Alholies desta ciudad, se ley6 la dicha bulla
en latin y en Romance que hird encorporada en los libros nuevos
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que se han de facer para los capitulos nuevos que se han hecho
para guarda y conservacién del dicho pan de los Alholies, porque
aunque en los dichos capitulos nuevos hacen mincién della, no se
incorpora en este Libro por que como dicho es, se han de incorporar
en los libros nuevos, lo qual todo leydo, yo el dicho escrivano ley
los capitulos viejos que se suelen leer el primero dfa de margo de
cada un Afio y leydos se leyeron los capitulos nuevos que han fecho
los sefiores Marqués y commissarios por commissién de la ciudad
que son del thenor siquiente:

El muy Ylustre senor don Gastén de Peralta, Marqués de Falces,
conde de Santistevan, Mayordomo mayor de su Magestas en el
Reyno de Navarra, Corregidor y Justicia mayor en esta ciudad y su
tierra por su Magestad, juntamente con los sefiores Francisco San-
chez de Toledo y Gaspar Ramirez de Vargas, Regidores, y Juan
Sdnchez de Sant Pedro de Palma y el licenciado Santa Marfa, Ju-
rados, commissarios del ayuntamiento para ver los capitulos que
hasta aora se han fecho para la conservacién del pan de los alholies
y depédsito de sant Pedro Martyr y para ordenar lo que serd ne-
cessario que se guarde de aqui adelante. Haviendo visto los capi-
tulos que se hizieron en el afio de quinientos y doce, que estdn es-
criptos en el libro del pan, los quales se hizieron y ordenaron por
el dicho Ayuntamiento al tiempo y razén que el Reverendisimo
sefior Don Fray Fran® Ximénez de Cisneros, Cardenal de Espafia
y Arcobispo de Toledo, hizo merced a esta ciudad y al pueblo co-
min della, de veynte mill fanegas de trigo para sostener a los pobres
en el tiempo de las necesidades que ocurren por las carestias y para
que el pan que se viniese a vender se sostuviere en bueno y justo
precio y no se encareciese por falta de los temporales que por ser
la dicha merced tan grande y tan crecida y tan gran beneficio gene-
ral a esta ciudad y pueblo comiin della, dende entonces hasta agora
y para siempre jamds, la dicha ciudad ordené y mandé que se hi-
ziese una perpetua memoria como hasta agora sea hecho y se hard
adelante por su dnima del dicho sefior Cardenal, que es un aniver-
sario solemne en la capilla de los Mogédrabes de la santa yglesia de
Toledo, que el dicho sefior Cardenal fundd, el cual se hace el dia de
sant Fran® de cada afio, en la tarde a visperas, y otro dia a missa
y serdn ajustado para ello el cabildo de la dicha santa yglesia que
haze el dicho Aniversario, estando presente a las dichas visperas y
missa todo el dicho Ayuntamiento por ciudad y por ello se paga al

138




dicho cabildo de los propios de la dicha ciudad, dos mil maravedis,
porque la dicha memoria sea perpetua. El qual dicho pan lo que
agora a avido ha estado en los Alholies que esta ciudad tiene en la
Alhéndiga della, y el dinero dello, quando se a vendido, se ha pues-
to en el cofre de sant Pedro mdrtyr, en el arca de las tres Llaves por
la orden de los dichos capftulos, y aviendo visto como por algunas
causas que a avido sin culpa del dicho Ayuntamiento de las dichas
veinte mill fanegas de pan, se a perdido alguna parte dellas, por ma-
nera que en ¢l dicho cofre y depésito solamente ay de presente...
(en blanco) mill maravedis para comprar el dicho pan, y habiendo
platicado sobre la nueva mrd. que su Magestad del Rey Don Phe-
lipe nuestro sefior para remedio de lo suso dicho ha hecho a esta
ciudad de les dar las sobras que ha avido en las alcavalas desta ciu-
dad en el afio de mill y quinientos y sesenta y uno, para que dellos
el dicho ayuntamiento compre pan, trigo y cevada para que el dicho
depdsito de los Alholfes, para que en el tiempo de las carestias lo
vendan cozido o en grano a precios convenibles para hazer baxar
el pan que se viniera a vender a esta ciudad y tenerlo en justo pre-
cio que no se encarezca y para que dellos se provea a esta ciudad
y vecinos y pobres della y porque con la mudanza y variedad de los
tiempos assi es justo que se muden las ordenancas y estatutos hu-
manos y se ordenen y hagan los que fueren necesarios para que
conforme a los tiempos presentes el dicho pan sea conservado, ad-
ministrado y beneficiado, y aviendo ansi mifmo visto la bulla Apos-
tolica que el sanctissimo padre Papa Julio segundo dio, y concedio
al dicho Ayuntamiento para conservacién del dicho pan y deposito
v las censuras della y el affecto para que se dio. Ordenaron que en
la conservacion del dicho pan de los Alholies ansi en lo que ay de
Io que resulto de las dichas veynte mill fanegas de trigo, como en lo
demas que su Magestad hizo merced a esta ciudad de las dichas so-
bras del encabezamiento, en la conservacion y beneficio y dispusi-
cion y administracion dello se guarde la orden, y capitulos y orde-
nanzas siguientes.

Las primero ordenaron y mandaron que de la dicha bulla que
esta dada para conservacion del dicho pan se ponga un traslado de-
lla en Latin y otro en Romance Juntamente con estos capitulos,
porque los presentes y los que despues sucedieran tengan entendido
que estan obligados y ligados a las censuras de la dicha bulla en
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las cosas que de yuso diran lo qual dicha bulla en latin y en roman-
ce es del thenor siguiente.

JULIO obispo siervo de los siervos de Dios ad perpetuam rei
memorian, el officio y deuda del Pastor por el qual nos es cometido
el cuydado del pueblo e manada del sefior aquellas cosas que se di-
zen ser bien ordenadas y con devocién y piedad para el socorro y
ayuda de los fieles Christianos pobres y miserables personas en sus
necesidades, para que perpetuamente queden y persistan las corrobo-
ramos y confirmamos muy de buena gana quando nos esansi pedido
con la fuerca Apostolica, y en ellas de tal manera proveemos como
vemos que son saludables en Dios nuestro sefior, es ansi, que por
parte de los sefiores Regidores y ayuntamiento de la ciudad de Tole-
do nos fue declarado como en la dicha ciudad, la qual es insigne, se
hallen muchos pobres y miserables personas que en la dicha ciudad
moran que padezcan grave pobreza, los dichos sefiores Regidores y
ayuntamiento deseando proveer a las necessidades de los dichos po-
bres y miserables personas diputaron y sefialaron cierta summa de
maravedis, ansi de las Limosnas dadas y offrecidas para ello de los
fieles Christianos, como de los bienes del mismo ayuntamiento de la
qual dicha summa quando necessidad oviese se comprase trigo, el
qual trigo se vendiefse a los dichos pobres a menos precio que va-
liefse entonces en tiempos de hambre o de necessidad y ordenaron
los Dichos sefiores Regidores y Ayuntamiento que los dichos mara-
vedis que los dichos pobres diesen, los tornasen otra vez a comprar
de trigo y se soccorriese desta manera en perpetuo a los pobres y
miserables personas. sobre lo qual hizieron algunos capitulos para la
conservacion de todo el como mds Largamente en los instrumentos
publicos o escripturas que sobre ello hizieron se contiene y como la
dicha esposicion adelante dezia, los Dichos sefiores Regidores y
Ayuntamiento temen que la dicha summa de maravedis para ello di-
putada y sefialada para lo que dicho es, se convierta y gaste en otras
cofas andando el tiempo o de otra manera sean distraydos y llevados,
que para la dicha necesidad de los dichos pobres fue nos pedido ¥y
supplicado por parte de los dichos Regidores y Ayuntamiento appro-
basemos y confirmasemos los estatutos y ordenangas por ellos fechas
segun dicho es y acerca dello les proveyesemos conveniblemente de
nuestra benignidad Appostolica, y nos visto su declaracion y peticion
ser justas Loando el sancto y piadoso desseo de los dichos Regidores
y Ayuntamiento y absolviendoles a ellos, y a las singulares personas
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del dicho ayuntamiento de qualquiera excomunién suspension y en-
tredicho y de otras qualesquier sentencias censuras y penas Eclesias-
ticas ab iure vel ab homine por cualquiera occasion o causa dadas y
promulgadas, si con algunas de qualquier manera estan ligados, para
effecto solamente de conseguir la presente. Movidos por sufpplica-
ciones y Ruegos por la presente por la Autoridad Appostolica appro-
bamos y confirmamos los dichos estatutos y ordenangas fechas para
la de los maravedis que se han de gastar en el socorro de los pobres
como arriba se dize Licitos y honestos y los que sobrello adelante se
hizieren y todas las otras cosas en los dichos instrumentos y escrip-
turas a lo que dicho es concernientes contenidas y supplimos todo
y cualesquier deffectos, si algunos en ello han interviniendo o inter-
vinieron, y assi mismo mandamos so pena de excomunion Latae sen-
tentiae, en la qual incurran ipso facto a qualesquier personas q. no to-
men ni entreguen Los dichos maravedis para lo que diho es diputa-
dos y los que para lo mismo se diputaren en adelante directe o indi-
recte quovis quae sito colore ni menos Los den a alguno emprestados
0 en otra manera Los den o occupen o detengan ni enotra qualesquier
manera Los distraygan o gasten en todo o enparte Lo qual por la
auctoridad Appostolica sobre dicha so la dicha pena Les impedimos
y estorvamos y declaramos que las tales distrataciones sise hizieren
ser de ningun valor ni fuerza, no obstante qualesquier constitutiones
y ordenaciones Appostolicas y otr